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Pleje af DuPont™ Corian®

DuPont™ Corian® bordplader blev skabt for en livstid med nem pleje. Folg blot nedenstiende enkle
retningslinjer for at holde dine Corian® bordplader smukke og velplejede.

Rutinemaessig pleje af din Corian® bordplade
Bordplader kan have en overfladebehandling, der er mat som satin, med halvglans eller hgjglans. De fleste
bordplader har en satinoverflade. Alle Corian® kekkenvaske og hindvaske har en satinoverflade.

Sxbevand, ammoniakbaserede rengoringsmidler (ikke vinduespudsemidler) eller renggringsmidler til faste
overflader, fjerner det meste snavs og rester fra alle slags overflader. Vanskelige rester kraever et lidt staerkere
rengpringsmiddel. Folg anbefalingerne for at rengere din bordplade og vask rigtigt , og serg for ikke at
bruge slibende eller mildt slibende renggringsmidler pd morke bordplader eller bordplader i hojglans.

Vear opmarksom p4, at kalk kan ophobes, hvis vand fér lov til at terre pa bordpladen. For at forhindre dette
er det vigtigt at torre bordpladen af med en mikrofiberklud, s den er helt tor, efter spild og rengoring.

Nogle farver fra Corian® krever maske hyppigere rengering for at opretholde en ensartet overflade. Morkere
farver har en tendens til at kreve mere opmarksomhed end lysere farver. Med tiden vil din bordplade
fi mere patina, selv med den korrekte pleje, hvilket vil @ndre overfladens udseende. Den oprindelige
overflades udseende kan genoprettes af en DuPont™ Corian®-kvalitetsnetvarksproducent eller servicecenter.

Bordplader
For at behandle specielle pletter udfores de enkelte trin i hojre spalte i denne rekkefolge:
Til hverdagsrengering A-B-C
Eddike, kaffe, te, citronsaft, grentsagssaft, farvestoffer, ketchup A-B-C-E-H
Rester af fedtstoffer, smorelse og olie A-B-C-D-H
Kalk fra hardt vand, sebe, mineraler A-B-F-H
Liljepol.len, safran, lette ridser, brandmarker fra cigaretter, skocreme, blek, AB-C-E-H
markeringspen
Mercurokrom, blod, redvin, parfume A-B-C-D-E-H
Spild af neglelak A-B-C-G-H
Jern eller rust A-B-C-H
Jod, meldug A-B-C-E-H
RENG@RINGSMETODER:

Rengor altid med en cirkuler bevagelse, forfra og tilbage, derefter fra side til side, og lad cirklerne
overlappe hinanden, indtil hele omradet er blevet rengjort. Brug ikke slibende eller mildt slibende
rengeringsmidler.

Fjern det overskydende med en blod klud.

Tor bordpladen af med varmt vand, og ter efter med en bled klud.

Brug en mikrofiberklud, og gnid hen over pletten med et ammoniakbaseret renggringsmiddel; tor
efter med rent vand.

Brug en mikrofiberklud, og gnid hen over pletten med lidt fortyndet blegemiddel*. Vask flere gange
med varmt vand, og ter efter med en blad klud.

Brug en fugtig mikrofiberklud og et mildt slibende renggringsprodukt dog ikke pé fra hejglans eller
morke bordplader.

Brug en mikrofiberklud, og gnid hen over pletten med en almindelig kalkfjerner til husholdningsbrug
eller eddike, og lad sidde i 2-4 minutter. Med en anden ren mikrofiberklud vaskes omradet grundigt
med vand.

G. Brug en mikrofiberklud, og gnid hen over pletten med en ikke-acetonebaseret neglelakfjerner. Vask
flere gange med varmt vand, og tor efter med en bled klud.
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H. Hyvis problemet fortsetter, kan du kontakte vores Garanticenter (se flere oplysninger sidst i denne
brochure).

* Blegemiddel kan misfarve DuPont™ Corian®, hvis det ikke fjernes helt ved at vaske efter med vand.

Kgkkenvaske

Fjern alle fedt- og olierester fra madlavningen fra vasken med sulfo eller et rengoringsmiddel til faste
overflader. Om nedvendigt bruges en mildt slibende renggringsblok eller svamp. Fyld vasken med fortyndet
husholdningsblegemiddel (25 % blegemiddel og 75 % vand), og lad std i 1/2 time. Vask derefter grundigt
af med rent vand — vasken er derefter smukt ren med en meget lille indsats.

Forhindring af varmeskade

Det er vigtigt at beskytte din Corian®-bordplade ved at undga at udsatte den for direkte varme. Brug altid
en beskyttelsesplade, bordskéner (med gummifedder) eller beskyttende vaskemitte til varmt kogegrej, eller
lad kogegrejet kole af pa kogepladen forst. Seet aldrig varme gryder og pander, iser stobejern, direkte pd en
DuPont™ Corian®-bordplade eller i en vask. Brug altid den korrekte storrelse gryde pa kogepladen, og placer
den midt pa ringen. En gryde eller pande, der nér ud over, kan svide den omgivende overflade.

Huvis kogende vaske haldes direkte ned i en DuPont™ Corian®-vask uden at lade koldt vand lgbe samtidig,
kan det beskadige materialet. Hvis du har en vandhane med gjeblikkeligt kogende vand, ber der altid bruges
en beholder til at opsamle vandet, da kogende vand fra denne type vandhane kan beskadige overfladen i og
omkring vasken.

Forhindring af andre skader

I de fleste tilfelde kan Corian® repareres, hvis beskadiget. Sorg for at felge disse retningslinjer, som kan

hjelpe med at forhindre permanent skade pa din Corian®-installation.

*  Undga at fi sterke kemikalier, f.cks. malingsfjernere, ovnrensemidler, syreholdige aflobsrensemidler
osv. pa din bordplade. Hvis der spildes noget, skal bordpladen omgéende skylles med vand for helt at
skylle kemikaliet af.

e Sker ikke direkte pd Corian®-bordplader. Brug et skarebrat.

Garanteret kvalitet

Med den rigtige pleje kan din Corian®-bordplade blive ved med at se ud som ny. Din DuPont™ Corian”
overflade har en 10-irs begraenset garanti, forudsat at fremstilling og installation udferes af en Corian®
industripartner og et medlem af Corian®-kvalitetsnetveerk. Hvis du beslutter dig for at szlge dit hjem, kan
din garanti overfores til nye ejere. Fuldsteendige oplysninger findes pa vores websted (www.corian.com),
hvor retningslinjerne for garantien kan gennemlases.

I tilfelde af alvorlig skade kontaktes DuPont™ Corian’-garanticenter (se oplysninger sidst i denne
brochure), som vil henvise dig til en lokal DuPont™ Corian®-kvalitetsnetvarksproducent eller servicecenter,
hvor du kan fi udfert professionel genslibning eller reparation af din DuPont™ Corian®-installation.
DuPont™ Corian®-kvalitetsnetvarksservicecentre er certificeret af DuPont til at udfere ekspertreparation og
overfladebehandling. De kan ogsd handtere installationsarbejde og tilbyder vedligeholdelseskontrakeer til
erhvervskunder for at holde installationerne i DuPont™ Corian® i den bedste tilstand.

Dette er en overszttelse, som venligst er udfort af den oprindelige dokumentation, der er udferdiget pa engelsk. Bemark, at kun den oprindelige version

pé engelsk har juridisk vardi og er geldende, indtil den udskiftes.
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Die Pflege von DuPont™ Corian®

Arbeitsflichen aus dem Mineralwerkstoff Corian® von DuPont™ zeichnen sich durch ihre Pflegeleichtigkeit
aus. Wenn Sie sich an die folgenden Pflegehinweise halten, sollten Thre Arbeitsflichen aus Corian® ihre
clegante Schonheit lange bewahren.

RegelméBige Pflege lhrer Arbeitsfldche aus Corian®
Arbeitsflichen kdnnen eine matte, seidenmatte oder Hochglanz-Oberfliche haben. Die meisten Arbeitsflichen
und alle Wasch- und Spiilbecken aus Corian® haben ein seidenmattes Oberflichen-Finish.

Die meisten Schmutzriickstinde lassen sich mit Seifenwasser, Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis (jedoch
keine Fensterreiniger) oder handelsiiblichen Oberflichenreinigern entfernen. Bei besonders hartnickiger
Verschmutzung kann auch ein etwas stirkeres Reinigungsmittel notwendig sein. Beachten Sie bei der
Reinigung Threr Arbeitsflichen und Kiichenspiilen die Empfehlungen und Hinweise und verwenden Sie auf
Hochglanzflichen, sowie dunklen Oberflichen, keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel.

Wenn Wasser auf der Arbeitsfliche trocknet, konnen Kalkflecken entstehen. Um dies zu vermeiden, sollten Sie
Wasserspritzer sofort mit einem Mikrofasertuch trocken wischen.

Bei bestimmten Farben kann hiufigeres Reinigen notig sein, um ein einheitliches Oberflichen-Finish zu
bewahren. Dunklere Farben stellen in der Regel mehr Aufwand dar als hellere Farben. Im Laufe der Zeit
entsteht auch bei griindlicher Pflege eine Patina auf der Arbeitsfliche, die den Gesamteindruck leicht dndert.
Wenn Sie die urspriingliche Oberflichenbeschaffenheit wiederherstellen mochten, wenden Sie sich an unseren
Kundendienst, der Sie an einen Verarbeiter, der Mitglied im DuPont™ Corian® Quality Network ist, verweisen
wird.

Arbeitsfldchen

Gehen Sie bei bestimmten Flecken wie in der rechten Spalte beschrieben vor:

Tigliche Reinigung A-B-C
Essig, Kaffee, Tee, Zitronensaft, Gemiise, Firbemittel, Ketchup A-B-C-E-H
Schmierfett-, Fett- und Olriickstinde A-B-C-D-H
Kalk-, Seifen-, Mineralablagerungen A-B-F-H
%ﬁiﬁgpsf};;iffafran, leichte Kratzer, Brandflecken von Zigaretten, Schuhcreme, A-B-C-E-H
Mercurochrom, Blut, Rotwein, Parfiim A-B-C-D-E-H
Nagellack A-B-C-G-H
Eisen oder Rost A-B-C-H
Jod, Schimmel A-B-C-E-H

REINIGUNGSMETHODEN:

Reinigen Sie stets in kreisenden Bewegungen von vorne nach hinten und dann von einer Seite zur
anderen. Uberlappen Sie dabei die Krelsbewegungen schrittweise bis die gesamte Fliche gereinigt ist.
Verwenden Sie auf Hochglanzflichen, sowie dunklen Oberflichen, keine aggressiven oder scheuernden
Reinigungsmittel.

Riickstinde mit einem weichen Tuch entfernen.

Oberfliche mit warmem Wiasser abspiilen und mit einem weichen Tuch trocken wischen.

Fleck mit einem Mikrofasertuch und einem Reinigungsmittel auf Ammoniakbasis behandeln, dann mit
Wasser abspiilen.

Fleck mit einem Mikrofasertuch und Haushaltsbleiche* einreiben. Oberfliche mehrmals mit warmem
Wasser abspiilen und mit einem weichen Tuch trocken wischen.

Ein feuchtes Mikrofasertuch und ein mildes Scheuermittel (nicht auf Hochglanzflichen, sowie dunklen
Oberflichen) verwenden.

Fleck mit einem Mikrofasertuch und einem handelsiiblichen Kalkreiniger oder Essig behandeln und zwei
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bis vier Minuten einwirken lassen. Die Fliche mit Wasser und einem zweiten, sauberen Mikrofasertuch
gut abwischen.

G. Miteinem Mikrofasertuch und einem acetonfreien Nagellackentferner tiber den Fleck reiben. Oberfliche
mehrmals mit warmem Wasser abspiilen und mit einem weichen Tuch trocken wischen.
Wenn Flecken nicht entfernt werden konnen, wenden Sie sich bitte an unsere Servicehotline (siche
Angaben am Ende dieser Broschiire).

* Bleiche sofort mit Wasser vollstindig abspiilen, andernfalls kann sich die DuPont™ Corian®-Oberfliche verfirben.

Kiichenspiilen

Entfernen Sie mit einem Reinigungsmittel oder einem Reiniger fiir Massivoberflichen alle Fett- und
Olriickstinde aus der Spiile. Verwenden Sie, wenn nétig, einen Schwamm mit Scheuerfliche. Fiillen Sie
die Spiile mit einer Mischung aus fliissigem Bleichmittel und Wasser im Verhiltnis 1:3 und lassen Sie diese
Mischung eine halbe Stunde einwirken. Spiilen Sie danach die Spiile mit viel Wasser oder wischen Sie sie mit
einem feuchten Tuch sauber. Die Spiile ist mit wenig Aufwand wieder schon sauber.

Vermeiden von Hitzeschéden

Schiitzen Sie Corian®-Flichen vor Hitze. Verwenden Sie immer eine Hitzeschutz-Unterlage, einen Untersetzer
(mit Gummifiiflen) oder eine Spiilbeckenmatte, um die Oberfliche vor heiffem Kochgeschirr zu schiitzen
oder lassen Sie dieses auf dem Herd abkiihlen. Stellen Sie niemals heifle Topfe oder Pfannen direkt auf eine
Arbeitsfliche oder in eine Spiile aus DuPont™ Corian®. Verwenden Sie auf dem Herd immer die richtige
Topf- oder Pfannengrofle und stellen Sie den Topf oder die Pfanne in die Mitte des Kochfeldes. Uberstehendes
Kochgeschirr kann die anliegenden Oberflichen versengen.

Gieflen Sie niemals kochende Fliissigkeiten in das Spiilbecken ohne gleichzeitig kaltes Wasser laufen zu
lassen. Wenn Sie einen Hahn fiir kochend heifles Wasser haben, sollten Sie das heifSe Wasser nie in die Spiile
laufen lassen, sondern immer in ein Gefif§ fiillen, um Hitzeschiden in der Spiile oder auf den umliegenden
Oberflichen aus DuPont™ Corian® zu vermeiden.

Vermeiden sonstiger Schdaden

In den meisten Fillen lisst sich Corian® reparieren. Beachten Sie diese Hinweise, um dauerhafte Schiden an

Thren Corian®-Flichen zu vermeiden.

3 Versehentlich verschiittete Chemikalien (z. B. Abbeizmittel, Pinselreiniger, Metallreiniger, Ofenreiniger,
methylchloridhaltige Reiniger, siurehaltige Abflussreiniger, Nagellack auf Acetonbasis usw.) sollten
sofort mit viel Seifenwasser abgespiilt werden.

3 Schneiden Sie nicht direkt auf Arbeitsflichen aus Corian®, sondern verwenden Sie ein Schneidbrett.

Qualitdtsgarantie

Mit der richtigen Pflege und Sorgfalt werden Thre Arbeitsflichen aus Corian® lange Zeit wie neu ausschen.
Fiir DuPont™ Corian®-Oberflichen, die von einem autorisierten Verarbeiter, der Mitglied im Corian® Quality
Network ist, installiert wurden, gilt eine beschrinkte 10-Jahres-Garantie. Bei einem Umzug ist diese Garantie
auf den neuen Besitzer der Einrichtung iibertragbar. Die vollstindigen Garantichinweise finden Sie auf unserer
Website (www.corian.com).

Wenden Sie sich bei grofleren Schiden an die Corian®-Servicehotline (siche Angaben am Ende dieser
Broschiire). Diese wird Sie an den Kundendienst eines lokalen Verarbeiters verweisen, der Mitglied des Corian®
Quality Network ist und Thre DuPont™ Corian®-Installation professionell abschleifen kann. DuPont™ Corian®
Quality Network-Partner sind von DuPont zertifizierte, zur Reparatur autorisierte Service-Einrichtungen.
Dariiber hinaus fithren Sie Installationsarbeiten aus und bieten kommerziellen Kunden Wartungsvertrige an,
um zu gewihrleisten, dass Corian® Installationen lange ihre urspriingliche Schénheit bewahren.

Diese Ubersetzung der englischen Broschiire dient lediglich zur Information. Ausschlaggebend und rechtsverbindlich ist bis auf Widerruf jedoch allein
die englische Originalversion.
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Caring for DuPont™ Corian®

DuPont™ Corian® solid surface was created for a lifetime of easy care. Just follow the simple guidelines listed
here to help you keep your Corian® surfaces looking beautiful.

Routine care of your Corian® Worksurface
Worksurfaces can have a matt, satin, semi-gloss or high-gloss finish. Most worksurfaces are finished with a
satin finish. All Corian® sinks and basins have a satin finish.

Soapy water, ammonia based cleaners (not window cleaners) or widely available solid surfaces cleaners
will remove most dirt and residue from all types of finishes. Stubborn residue may require a little stronger
cleaner. Follow these recommendations to propetly clean your worksurface and sink and ensure not to use
abrasive or mild abrasive cleaners on high gloss and dark worksurfaces.

Be aware that limescale can build up if water is left to dry on the worksurface. To prevent this, it is important
to wipe the worksurface completely dry with a microfibre cloth after spills and cleaning.

Some colours of Corian® may require more frequent cleaning to maintain a uniform finish. Darker colours
tend to require more attention than lighter colours. Over time, even with proper care, your worksurface will
acquire a patina, changing the appearance of the finish. The look of the original finish can be restored by a
DuPont™ Corian® Quality Network Industrial Partner or Service Centre.

Worksurfaces

To tackle specific stains, take the steps shown in the right-hand column, in this order:
For everyday cleaning A-B-C
Vinegar, coffee, tea, lemon juice, vegetable juice, dyes, ketchup A-B-C-E-H
Gerease, fat and oil residues A-B-C-D-H
Hard water scale, soap, minerals A-B-F-H
Lily pollen, saffron, light scratches, cigarette burns, shoe polish, ink, marker pen A-B-C-E-H
Mercurochrome, blood, red wine, perfume A-B-C-D-E-H
Nail varnish spills A-B-C-G-H
Iron or rust A-B-C-H
Todine, mildew A-B-C-E-H

CLEANING METHODS:

Always clean using circular motion, from the front to the back, then side to side, overlapping the
circles until the entire area has been cleaned. Do not use abrasive or mild abrasive cleaners on high
gloss or dark worksurfaces.

A.  Remove excess with a soft cloth.

B.  Rinse surface with warm water and dry with a soft cloth.

C. Use a microfibre cloth and rub over the stain with an ammonia based cleaner, then rinse with water.

D. Use a microfibre cloth and rub over the stain with some diluted bleach*. Rinse several times with
warm water and dry with a soft cloth.

E. Use a damp microfibre cloth and a mild abrasive cleaning product (except on high gloss or dark
worksurfaces).

E  Use a microfibre cloth and rub over the stain with a standard household lime-scale remover or vinegar

and leave for 2-4 minutes. Using a second clean microfiber cloth, rinse the area thoroughly with water.
G. Use a microfibre cloth and rub over the stain with a non-acetone based nail varnish remover. Rinse
several times with warm water and dry with a soft cloth.
H. If the stain persists, contact our Warranty Centre (see details at the end of this brochure).

* Bleach can discolour DuPont™ Corian® if not removed completely by rinsing with water afterwards.
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Sinks

Remove all the fat and oil residues resulting from food preparation from the sink, using a detergent or solid
surface cleaner. If necessary, use a mild abrasive cleaning pad or sponge. Fill the sink with diluted household
bleach (25% bleach and 75% water) and leave for 1/2 hour. Afterwards, rinse thoroughly - you should have
a beautifully clean sink, with very little effort.

Preventing Heat Damage

It is important to minimise direct heat exposure to protect your Corian® surface. Always use a heat
protection pad, trivet (with rubber feet) or protective sink mat for hot cookware, or leave cookware to cool
on the hob first. Never put hot pans, particularly cast iron pans, directly onto a DuPont™ Corian® top or
in a sink. Always use the correct size pan on the hob and place it centrally on the ring. An overhanging pan
can scorch the surrounding surface.

As with most sinks, pouring boiling liquids directly into a DuPont™ Corian® sink without running cold
water at the same time may damage the material. If you have an instant boiling water tap, a container
should always be used to collect the water as boiling water from this type of tap may cause surface damage
in and around the sink.

Preventing Other Damage

In most cases Corian® can be repaired if damaged. Be sure to follow these guidelines to help you prevent

permanent damage to your Corian® installation.

3 Avoid getting strong chemicals, eg paint removers, oven cleaners, acid drain cleaners, acetone based
nail varnish removers, etc on your worksurface. If a spill does occur, promptly flush the surface with
water to fully rinse off the chemical.

* Do not cut directly on Corian® worksurfaces. Use a chopping board.

Guaranteed Quality

With proper care, your Corian® worksurface can stay looking like new. Your DuPont™ Corian® solid surface
carries a 10-Year Limited Installed Warranty when fabrication and installation are carried out by a Corian®
Industrial Partner and member of the Corian® Quality Network. If you decide to sell your home, your
warranty is transferable to new owners. For complete details, go to our website (www.corian.com) to review
the warranty guidelines.

In the case of severe damage, contact the DuPont™ Corian® Warranty Centre (details listed at the end
of this brochure), who will refer you to a local DuPont™ Corian® Quality Network Industrial Partner or
Service Centre for professional re-sanding or repairing of your DuPont™ Corian® installation. DuPont™
Corian® Quality Network Service Centres are certified by DuPont to carry out expert repair and finishing
work. They can also handle installation work and offer maintenance contracts to commercial customers to
maintain installations in DuPont™ Corian® in prime condition.
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Cuidado y mantenimiento de DuPont™ Corian®

La superficie sélida DuPont™ Corian® fue creada para ser ficil de cuidar y mantener durante toda su vida
util. Para conservar toda la belleza de sus encimeras Corian® sélo tiene que seguir estas indicaciones.

Cuidado rutinario de las superficies Corian®

Las encimeras pueden tener un acabado mate, satinado, semibrillante o de alto brillo. La mayoria de
encimeras tienen un acabado satinado. Todos los fregaderos y lavabos de Corian® también tienen un
acabado satinado.

La suciedad y la mayorfa de residuos pueden eliminarse de todos los acabados con agua jabonosa,
limpiadores con amoniaco (no limpiacristales) o limpiadores comerciales para superficies solidas. Para las
manchas més dificiles se necesitard un limpiador un poco més fuerte. Siga las recomendaciones para limpiar
correctamente su encimera y su fregadero, y no utilice nunca limpiadores abrasivos, aunque sean suaves, en
encimeras con acabado de alto brillo y oscuras.

Si se deja secar el agua sobre la encimera, la cal puede incrustarse. Para evitar que esto suceda, es importante
secar bien la superficie con un pano de microfibra cuando se derrame liquido o tras limpiarla.

Puede que algunos colores de Corian® necesiten una limpieza mds frecuente que otros para conservar su
aspecto uniforme. Los colores oscuros suelen necesitar mds cuidados que los claros. Con el paso del tiempo,
incluso con un cuidado correcto, su encimera adquirird una pdtina que modifica el aspecto del acabado.
Si desea restaurar su aspecto original, acuda a un Industrial Partner o Service Centre de la red DuPont™

Corian® Quality Network.

Encimeras
Para limpiar manchas especificas, siga los pasos que se indican en la columna de la derecha, en este orden:

Limpieza cotidiana A-B-C
Vinagre, café, t¢, zumo de limén, zumo de verduras, tintes, kétchup A-B-C-E-H
Grasas y residuos de aceite A-B-C-D-H
Cal de agua dura, jabdn, minerales A-B-F-H
Polen de lirio, azafrdn, arafazos superficiales, quemaduras de cigarrillos, abrillantador de

calzado, tinta, rotulador A-B-C-E-H
Mercromina, sangre, vino tinto, perfume A-B-C-D-E-H
Esmalte de ufas A-B-C-G-H
Hierro u é6xido A-B-C-H
Yodo, moho A-B-C-E-H

METODOS DE LIMPIEZA

Limpie siempre con movimientos circulares, de delante hacia atrds, y después de lado a lado,

superponiendo parcialmente los circulos hasta que se haya limpiado toda el drea. No utilice

limpiadores abrasivos, aunque sean suaves.

Elimine las manchas con un pafo suave.

Aclare la superficie con agua tibia y séquela con un pafio suave.

Con un pafo de microfibra, frote la mancha con un limpiador a base de amoniaco y después enjuague

con agua.

Con un pafio de microfibra, frote la mancha con un poco de lejfa diluida*. Enjuague varias veces con

agua tibia y seque la superficie con un pafio suave.

Aplique una crema ligeramente abrasiva con un pafio de microfibra humedecido (excepto en encimeras

con alto brillo o oscuras).

Con un pafio de microfibra, frote la mancha con un producto antical doméstico o con vinagre y déjelo

actuar durante 2 - 4 minutos. Con otro pano de microfibra, enjuague bien con agua.

G. Con un pano de microfibra, frote la mancha con un quitaesmalte sin acetona. Enjuague varias veces
con agua tibia y seque la superficie con un pafio suave.
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H. Sila mancha persiste, pdngase en contacto con nuestro Centro de Garantfa (ver detalles al final de este

folleto).

* La lejia puede decolorar la superficie DuPont™ Corian® si no se elimina por completo enjuagando con abundante agua.
Fregaderos

Con ayuda de un detergente o un limpiador para superficies sélidas, elimine todos los residuos de grasa
y aceite resultantes de la preparacién de comidas. En caso necesario, utilice una esponja o estropajo
ligeramente abrasivo. Llene el fregadero de lejfa doméstica diluida (25 % de lejia y 75 % de agua) y deje
actuar durante 30 minutos. Después, enjuague bien el fregadero, que deberia quedar perfectamente limpio.

Como evitar los dafios por calor

Para proteger su encimera Corian®, es importante minimizar la exposicion directa al calor. Utilice siempre
un salvamanteles resistente al calor (con apoyos de goma si es metélico) o una esterilla protectora si va a dejar
una olla caliente encima del fregadero, o déjela enfriar primero sobre la cocina. No ponga ollas ni sartenes
calientes, sobre todo si son de hierro fundido, directamente sobre una encimera o fregadero de DuPont™
Corian®. Utilice siempre sartenes y ollas del tamafio correcto para la hornilla o placa, y coléquelas centradas
sobre el fogdn. Si la sartén sobresale por el lateral podria quemar la encimera.

Como en muchos fregaderos, si tiene que verter liquido hirviendo directamente en un fregadero DuPont™
Corian® mantenga el grifo del agua fria abierto al mismo tiempo para evitar dafos. Si tiene instalado un
grifo de agua hirviendo instantdnea, utilice siempre un recipiente para recoger el agua, puesto que el agua
hirviendo procedente de este tipo de grifos podria dafar la superficie del fregadero por dentro y alrededor.

Como evitar otro tipo de daiios

En la mayorfa de los casos, Corian® puede repararse si se dafia. Asegurese de seguir estas indicaciones para

evitar danos permanentes en su instalacién Corian”®.

e Evite que la encimera entre en contacto con productos quimicos fuertes como decapantes de pintura,
productos para limpiar el horno, 4cidos para desatascar desagiies, quitaesmaltes con acetona, etc. Si
ocurriese, lave enseguida la superficie con agua para eliminar completamente el producto quimico.

*  Nunca corte directamente sobre las encimeras Corian®. Utilice una tabla de cortar.

Calidad garantizada

Con un cuidado correcto, su encimera Corian® puede estar siempre como nueva. Su superficie sélida
DuPont™ Corian® estd cubierta por la garantia limitada de instalacién de 10 afios cuando la transformacién
y la instalacion la ha realizado un Industrial Partner de Corian® que es miembro de la red Corian® Quality
Network. Si decide vender su casa, la garantia se puede transferir al nuevo propietario. Para obtener mis
detalles, visite nuestro sitio web (www.corian.es), donde podréd consultar las condiciones de la garantia.

En caso de dafios graves, péngase en contacto con el Centro de Garantia de DuPont™ Corian® (ver detalles
al final de este folleto), que le remitird a un Industrial Partner o Service Centre de la red DuPont™ Corian®
Quality Network para un lijado o una reparacién profesional de su instalacién de DuPont™ Corian®. Los
Service Centres de la red DuPont™ Corian® Quality Network han sido autorizados por DuPont para efectuar
reparaciones y mantenimientos. También pueden hacer instalaciones y ofrecer contratos de mantenimiento
a clientes comerciales para mantener las instalaciones de DuPont™ Corian® en éptimas condiciones.

La presente es una traduccién de cortesfa de la documentacion original redactada en inglés. Tenga en cuenta que la version original inglesa es la que tiene

valor legal y vigencia hasta que sea reemplazada.
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Consignes d’entretien pour les produits DuPont™ Corian®

Votre plan de travail DuPont™ Corian® vous promet de nombreuses années de bons et loyaux services. Pour
qu’il conserve son éclat et sa beauté, suivez ces quelques consignes trés simples & mettre en pratique.

Nettoyage quotidien de votre plan de travail Corian®
Les plans de travail peuvent avoir un fini mat, satiné, semi-brillant ou brillant. La plupart d’entre eux
cependant présentent un fini satiné. Tous les éviers et vasques Corian® ont un fini satiné.

Leau chaude, les produits nettoyants a base d’ammoniaque (a 'exception des produits nettoyants pour
vitres) ou les détergents courants permettent d’éliminer les taches et les résidus sur tous les types de finitions.
Les résidus récalcitrants pourront nécessiter I'utilisation d’'un détergent légerement plus puissant. Suivez les
recommandations énoncées dans la présente brochure pour le nettoyage de votre plan de travail et de votre
évier. Nutilisez surtout pas d’éponges ou de détergents abrasifs sur les plans de travail ayant une finition
brillante ou une couleur foncée.

Lapparition de tartre est favorisée si leau déposée a la surface n'est pas essuyée rapidement. Pour éviter ce
phénomene, il est important d’essuyer les éclaboussures dés qu'elles se produisent a I'aide d’un chiffon en
microfibre.

Certains coloris Corian” nécessitent un nettoyage plus fréquent pour maintenir un fini uniforme. Les coloris
plus foncés exigent en général plus d’attention que les coloris clairs. Avec le temps, et malgré le respect des
consignes d’entretien, votre plan de travail se patinera, son aspect changera. Les membres du réseau Corian®
Quality Network sauront redonner & votre plan de travail son éclat d’origine.

Plans de travail
Pour éliminer les taches particuli¢res, suivez les consignes indiquées dans la colonne de droite

Nettoyage quotidien A-B-C
Vinaigre, café, thé, jus de citron, jus de légumes, colorants alimentaires, ketchup A-B-C-E-H
Graisse et huile A-B-C-D-H
Dépbt calcaire, savon et minéraux A-B-F-H
Pollen de lys, safran, rayures légéres, bralures de cigarette, cirage, encre, feutre A-B-C-E-H
Mercurochrome, sang, vin rouge, parfum A-B-C-D-E-H
Vernis 4 ongles A-B-C-G-H
Fer ou rouille A-B-C-H
Tode, moisissures A-B-C-E-H

METHODES DE NETTOYAGE :

Nettoyez toujours en effectuant un mouvement circulaire, en partant de I'avant vers Iarri¢re du
plan de travail, en faisant se chevaucher les cercles jusqu'a ce que la surface entiere ait été nettoyée.
N’utilisez pas d’abrasifs, ni de détergents abrasifs sur les plans de travail ayant une finition brillante
ou une couleur foncée.

Enlever 'excédent avec un chiffon doux.

Rincez a I'eau chaude et séchez avec un chiffon doux.

Utilisez un chiffon en microfibre humide et frottez la tache avec un détergent a base d’'ammoniaque,
puis rincez a I'eau.

Utilisez un chiffon en microfibre humide et frottez la tache avec un peu d’eau de Javel diluée. Rincez
plusieurs fois & 'eau chaude et séchez avec un chiffon doux.

Utilisez un chiffon en microfibre humide et un détergent légérement abrasif (sauf sur les plans ayant
une finition brillante ou une couleur foncée).

A Taide d’un chiffon en microfibre, frottez la tache avec un détartrant ménager courant ou du vinaigre.
Laissez agir 2 4 4 minutes. Avec un deuxi¢me chiffon en microfibre, rincez abondamment la zone 4 I'eau.
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G. ATaide d’'un chiffon en microfibre, frottez la tache avec un dissolvant 4 ongles sans acétone. Rincez
plusieurs fois a I'eau chaude et séchez avec un chiffon doux.
H. Sila tache persiste, contactez notre Centre de Garantie (coordonnées en fin de brochure).

* Leau de Javel risque de décolorer DuPont™ Corian® sans un ringage complet a I'eau.

Eviers

Eliminez tous les résidus d’huile et de graisse déposés par les aliments dans I'évier, a 'aide d’'un détergent
ou d’'un nettoyant pour surfaces dures. Si nécessaire, utilisez un tampon ou une éponge légérement
abrasive. Remplissez I'évier avec 'eau de Javel diluée (25 % d’eau de Javel et 75 % d’eau), et laissez agir une
demi-heure. Rincez ensuite abondamment. Votre évier est maintenant d’'une propreté éclatante, avec un
minimum d’effort.

Détérioration liée a la chaleur

Il est important de limiter au maximum I'exposition directe a la chaleur pour protéger votre surface en
Corian®. Utilisez toujours un tapis isolant, un dessous-de-plat (2 pieds en caoutchouc) ou un tapis d’évier,
pour poser une casserole briilante, ou laissez refroidir la casserole sur la plaque de cuisson. Ne posez jamais
de casserole briilante, en particulier en fonte, directement sur un plan de travail ou dans un évier DuPont™
Corian®. Utilisez toujours un feu correspondant a la taille de la casserole, et centrez bien cette derniere. Une
casserole dépassant trop risque de roussir les surfaces voisines.

Comme pour tous les éviers, lorsque vous versez des liquides bouillants dans votre évier DuPont™ Corian®,
veillez A faire couler en méme temps de 'eau froide pour ne pas risquer d’abimer votre surface. Si vous
possédez un robinet d’eau bouillante, ne faites pas couler 'eau bouillante directement dans I'évier DuPont™
Corian®, pour éviter de I'endommager.

Autres types de détériorations

Le matériau Corian® peut étre réparé s'il est abimé. Suivez scrupuleusement les consignes ci-dessous afin

d’éviter toute détérioration de votre surface en Corian® nécessitant I'intervention d’un professionnel.

e Eviter de faire couler des produits chimiques agressifs, comme les solvants pour peinture, produits
nettoyants pour le four, produits de débouchage a I'acide, dissolvant  base d’acétone pour vernis a
ongles, etc. sur votre surface. En cas d’éclaboussure, rincez immédiatement et abondamment avec de
Ieau.

e Ne coupez pas directement sur une surface en Corian®. Servez-vous d’une planche 4 découper.

La qualité garantie

Si vous suivez les consignes d’entretien énoncées, votre plan de travail Corian® conservera toute sa beauté
pendant de longues années. Votre surface en DuPont™ Corian® s'accompagne d’une garantie de 10 ans
lorsque la fabrication et I'installation ont été réalisées par un transformateur ‘Industrial Partner’ Corian® ou
un membre du réseau Corian® Quality Network. Si vous vendez votre logement, la garantie est transférable
aux nouveaux propriétaires. Pour plus d’informations et consulter les dispositions de la garantie, rendez-
vous sur notre site web (www.corian.com).

En cas de grave détérioration, contactez le Centre de Garantie DuPont™ Corian® (coordonnées en fin
de brochure) qui vous indiquera le transformateur ‘Industrial Partner’ ou le ‘Service Centre’ du réseau
Corian® Quality Network le plus proche de chez vous, capable de réaliser un pongage ou une réparation de
votre surface en DuPont™ Corian®. Les ‘Service Centres’ du Corian® Quality Network sont des spécialistes
agréés par DuPont pour les travaux de réparation et de finition. Ils peuvent également effectuer les travaux
d’installation et proposent des contrats de maintenance aux entreprises clientes qui désirent garder leurs
surfaces en DuPont™ Corian® en excellent état.

Ceci est une traduction de la documentation d’origine rédigée en anglais. Veuillez noter que seule la version anglaise d’origine a une valeur juridique,

@

laquelle demeure en vigueur jusqu'a ce qu'elle soit remplacée.
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Manutenzione di DuPont™ Corian®

Le superfici solide in DuPont™ Corian® sono state create per durare a lungo con una minima manutenzione.
Attenendosi alle semplici linee guida qui elencate, ¢ possibile mantenere le superfici Corian® sempre integre
e perfette.

Manutenzione ordinaria delle superfici di lavoro in Corian®
Le superfici di lavoro sono disponibili con finitura opaca, satinata, semilucida o lucida. La gran parte delle superfici
di lavoro presenta una finitura satinata. Tutti i lavabi e i lavelli in Corian® presentano una finitura satinata.

Lacqua saponata, i detergenti a base di ammoniaca (esclusi i detergenti per vetri) o i detergenti per superfici
solide ampiamente disponibili sono in grado di rimuovere la gran parte delle tracce di sporco e residui da
tutti i tipi di finiture. I residui pili ostinati richiedono un detergente leggermente piti potente. Seguire questi
suggerimenti per pulire correttamente le superfici di lavoro e i lavabi e non utilizzare detergenti abrasivi o
medio-abrasivi sulle superfici di lavoro lucide e scure.

Lasciare asciugare 'acqua sulle superfici di lavoro, senza rimuoverla, puod portare alla formazione di
calcare. Per prevenire questo inconveniente, ¢ importante strofinare la superficie di lavoro con un panno in
microfibra per asciugarla completamente a seguito di schizzi e interventi di pulizia.

Alcuni colori di Corian® potrebbero richiedere una pulizia pilt frequente per mantenere una finitura
uniforme. I colori scuri richiedono generalmente una maggiore cura rispetto ai colori pitt chiari. Nel corso
del tempo, anche con una manutenzione accurata, sulla superficie di lavoro potrebbe formarsi una patina
che altera I'aspetto della finitura. Per il ripristino della finitura originale, & possibile rivolgersi a un partner
industriale del Quality Network o a un Service Centre DuPont™ Corian®.

Superfici di lavoro
Per il tractamento di macchie specifiche, eseguire la procedura illustrata nella colonna a destra:

METODI DI PULIZIA:

Per la pulizia quotidiana A-B-C

Aceto, caffe, t¢, succo di limone, succhi di verdure, tinture, ketchup A-B-C-E-H
Grasso e residui di olio A-B-C-D-H
Incrostazioni di calcare, sapone, minerali A-B-F-H
Polline di fiori, zafferano, graffi di lieve entitd, bruciature di sigaretta,

lucido per scarpe, inchiostro, evidenziatore A-B-C-E-H
Mercurocromo, sangue, vino rosso, profumo A-B-C-D-E-H
Smalto A-B-C-G-H
Ferro o ruggine A-B-C-H
Iodio, muffa A-B-C-E-H

Pulire sempre eseguendo dei movimenti circolari, avanti eindietro, da un lato all’altro, sovrapponendosi
volta per volta all’area trattata in precedenza, fino a pulire 'intera superficie. Non utilizzare detergenti
abrasivi o medio-abrasivi sulle superfici lucide o scure.

A.  Rimuovere il detergente in eccesso con un panno morbido.

B.  Sciacquare la superficie con dell’acqua calda e asciugare con un panno morbido.

C. Utilizzare un panno in microfibra e strofinare la macchia con un detergente a base di ammoniaca,
quindi sciacquare con acqua.

D. Utilizzare un panno in microfibra e strofinare la macchia con candeggina diluita*. Risciacquare piu
volte con dell’acqua calda e asciugare con un panno morbido.

E.  Utilizzare un panno umido in microfibra e un prodotto per la pulizia medio-abrasivo eccetto sulle
superfici lucide o scure.

E  Utilizzare un panno in microfibra e strofinare la macchia con un normale pulitore domestico per

incrostazioni calcaree o aceto e lasciare agire per 2-4 minuti. Utilizzando un secondo panno pulito in
microfibra, sciacquare accuratamente la superficie con acqua.
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G. Utilizzare un panno in microfibra e strofinare la macchia con un solvente per smalto senza acetone.
Risciacquare pitt volte con dell’acqua calda e asciugare con un panno morbido.
Se la macchia persiste, contattare il nostro centro garanzia (per i dettagli, vedere la parte conclusiva
della presente brochure).

* Se non sciacquata completamente con dell’acqua al termine dellutilizzo, la candeggina puo sbiadire DuPont™ Corian®.

Lavelli

Rimuovere dal lavello tutti i residui di grasso e olio risultanti dalla preparazione del cibo utilizzando un
detergente o un pulitore per superfici solide. Se necessario, utilizzare una spugnetta per la pulizia non
abrasiva. Riempire il lavello con candeggina per uso domestico diluita (25% di candeggina e 75% di
acqua) e lasciare agire per 1/2 ora. Risciacquare accuratamente. In tal modo, sara possibile avere un lavello
perfettamente pulito senza il minimo sforzo.

Prevenzione di danni dovuti al calore

Per proteggere le superfici Corian®, ¢ importante ridurre I'esposizione diretta al calore. Utilizzare sempre
un sottopentola (con piedini in gomma) o un tappetino protettivo per lavello per pentole e tegami roventi
oppure lasciarli prima raffreddare sul piano di cottura. Non posizionare mai le padelle ancora calde, in
particolare quelle in ghisa, direttamente su un piano o in un lavello in DuPont™ Corian®. Utilizzare sempre
padelle di dimensioni corrette sul piano di cottura e collocarle centralmente sul fornello. Una padella che
sporge dal fornello pud bruciare la superficie circostante.

Come nella maggior parte dei lavelli, versare liquidi bollenti direttamente nel lavello in DuPont™ Corian®
senza far scorrere contemporaneamente il rubinetto dell’acqua fredda pud danneggiare il materiale. Se
avete un rubinetto per acqua calda istantanea, ¢ necessario utilizzare sempre un contenitore per raccogliere
l'acqua, poiché I'acqua calda che fuoriesce da questo tipo di rubinetti pud causare danni superficiali
all'interno e intorno al lavello.

Prevenzione di altri danni

Nella gran parte dei casi, ¢ possibile riparare i danni alla superficie in Corian®. Attenendosi alle presenti linee

guida, si possono evitare danni permanenti alla propria installazione Corian®.

. Evitare di utilizzare prodotti chimici aggressivi, sverniciatori, pulitori per forno, disgorganti per
tubature, solventi per smalto a base di acetone, ecc. sulla superficie di lavoro. Qualora una determinata
quantita di prodotto dovesse inavvertitamente versarsi sulla superficie, sciacquare quest’ultima con
dell’acqua per rimuoverlo completamente.

*  Non tagliare direttamente sulle superfici di lavoro Corian®. Utilizzare una tavoletta da taglio.

Qualita garantita
Con una manutenzione corretta, le superfici di lavoro Corian® possono mantenere un aspetto come nuovo.
P! P
La superficie solida in DuPont™ Corian® ¢ coperta da garanzia limitata di 10 anni sul prodotto installato
P P g P
quando la produzione ¢ l'installazione sono effettuate da un partner industriale Corian® ¢ membro del
Corian® Quality Network. Qualora si decida di vendere la propria casa, la garanzia ¢ trasferibile ai nuovi
8

proprietari. Per i dettagli esaustivi, visitare il sito Web (www.corian.com) per consultare le linee guida sulla
garanzia.

In caso di danni di grave entitd, ¢ possibile contattare il centro garanzia DuPont™ Corian® (per i dettagli,
vedere in calce alla presente brochure) per essere indirizzati a un partner industriale del Quality Network
locale o al Service Centre DuPont™ Corian® per il rinvio o la riparazione professionale della propria
installazione in DuPont™ Corian®. I Quality Network Service Centre DuPont™ Corian® sono certificati
da DuPont per I'esecuzione di interventi di riparazione e rifinitura qualificati. Tali centri possono anche
eseguire lavori di installazione e offrire contratti di manutenzione a clienti commerciali per mantenere le
installazioni in DuPont™ Corian® nelle condizioni originali.

1l presente documento ¢ una traduzione a titolo di cortesia della versione originale in inglese. Si prega di notare che solo la versione originale in inglese
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ha validita legale e rimarra valida finché non verra sostituita.
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Onderhoud van DuPont™ Corian®

DuPont™ Corian® is vervaardigd voor een levenslang gemakkelijk onderhoud. Volg de eenvoudige
voorschriften hieronder om uw Corian® oppervlak als nieuw te houden.

Dagelijks onderhoud van uw Corian® werkblad
Werkbladen kunnen mat, zijdeglans, halfglans of hoogglans afgewerkt zijn. De meeste werkbladen zijn net
als alle Corian® spoelbakken en wastafels afgewerkt met een zijdeglans.

Zeepsop, reinigingsmiddelen op ammoniakbasis (geen ruitenreinigers) of in de handel verkrijgbare
reinigingsmiddelen voor vaste oppervlakken zullen het meeste vuil en restanten van alle soorten afwerking
verwijderen. Voor hardnekkige restanten is vaak een iets sterker reinigingsmiddel nodig. Volg deze
aanbevelingen om uw werkbladen te reinigen. Op hoogglanzende en donkere werkbladen mogen geen
schuurmiddelen of zachte schuurcrémes worden gebruike.

Hou er rekening mee dat kalksteen kan ontstaan als u water op het werkblad laat opdrogen. Veeg na morsen
en reinigen het werkblad geheel droog met een microvezeldoek om dit te voorkomen.

Voor bepaalde kleuren van Corian® kan vaker reinigen nodig zijn om een gelijkmatig uiterlijk in stand
te houden. Donkere kleuren hebben gewoonlijk meer aandacht nodig dan lichtere kleuren. Na verloop
van tijd zal op uw werkblad ondanks correct onderhoud een patinalaag ontstaan die het uiterlijk van de
afwerking verandert. Het oorspronkelijke effect kan door een DuPont™ Corian® Quality Network Industrial
Partner of Service Centre worden hersteld.

Werkbladen

Volg de stappen in de rechterkolom in de aangegeven volgorde om specificke vlekken te verwijderen:
Voor dagelijks reinigen A-B-C
Azijn, kofhie, thee, citroensap, kleurstoffen, ketchup A-B-C-E-H
Vet en olieresten A-B-C-D-H
Kalkaanslag, zeep, mineralen A-B-F-H
Stuifmeel van lelies, saffraan, lichte krassen, brandplekken door sigaretten,
schoensmeer, inkt, markeerstift A-B-C-E-H
Mercurochroom, bloed, rode wijn, parfum A-B-C-D-E-H
Gemorste nagellak A-B-C-G-H
IJzer of roest A-B-C-H
Jodium, meeldauw A-B-C-E-H

REINIGINGSMETHODEN

Maak steeds overlappende draaibewegingen bij het reinigen, van voor naar achter en van links naar
rechts, totdat het hele oppervlak schoon is. Gebruik geen schuurmiddelen of zachte schuurcréme op
hoogglanzende of donkere werkbladen.

A.  Verwijder het teveel met een zachte doek.

B.  Spoel het oppervlak met warm water en droog af met een zachte doek.

C.  Gebruik een microvezeldoek en wrijf over de vlek met een reinigingsmiddel, spoel daarna met water.

D. Gebruik een microvezeldoek en wrijf over de vlek met verdund bleekmiddel*. Spoel enkele malen met
warm water en droog af met een zachte doek.

E.  Gebruik een vochtige microvezeldoek en een zachte schuurcréme (behalve voor hoogglanzende of
donkere werkbladen).

FE. Gebruik een microvezeldoek en wrijf over de vlek met een gewoon ontkalkingsmiddel voor

huishoudelijk gebruik of met azijn en wacht 2-4 minuten. Spoel de hele plek grondig met water
schoon en gebruik hierbij een tweede schone microvezeldoek.

G. Gebruik een microvezeldoek en wrijf over de vlek met een nagellakremover zonder aceton. Spoel
enkele malen met warm water en droog af met een zachte doek.
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H. Als de vlek toch zichtbaar blijft, neem dan contact op met ons Warranty Centre (zie achterin deze
brochure voor details).

* Corian® kan verkleuren indien het bleekmiddel niet helemaal met water werd verwijderd.

Spoelbakken

Verwijder alle vet- en olieresidu’s die bij bereiding van voedsel op het oppervlak achterblijven door middel
van een detergent of een schoonmaakmiddel voor harde materialen. Gebruik indien nodig een zacht
schuursponsje of een spons. Vul de spoelbak met verdund bleeckmiddel (25% bleekmiddel en 75% water)
en wacht een 1/2 uur. Vervolgens grondig spoelen en uw spoelbak is weer prachtig schoon, zonder al te
veel inspanning.

Voorkomen van schade door blootstelling aan hitte

Het is belangrijk om uw Corian® oppervlak te beschermen door de blootstelling aan hitte tot een
minimum te beperken. Gebruik steeds een beschermend matje, onderzetter (met rubberen onderkant) of
beschermende spoelbakmat voor heet kookgerei of laat pannen eerst afkoelen op het fornuis. Plaats nooit
hete pannen - en dit geldt vooral voor gietijzer - rechtstreeks op een werkblad of in een spoelbak. Gebruik
altijd een pan van de juiste maat en plaats deze in het midden van de kookplaat. Een pan die uitsteekt, kan
schroeivlekken op het omringende oppervlak veroorzaken.

Wanneer u een kokende vloeistof rechtstrecks in een spoelbak uit DuPont™ Corian® giet zonder eerst de
koudwaterkraan op te draaien kan u, zoals bij de meeste spoelbakken, het materiaal beschadigen. Als u een
kokendwaterkraan heeft, moet het water altijd worden opgevangen in een afzonderlijke bak omdat water
uit een kokendwaterkraan het oppervlak in en rondom de spoelbak uit DuPont™ Corian® kan beschadigen.

Voorkomen van andere beschadigingen

In de meeste gevallen kan beschadigd Corian® worden gerepareerd. Volg deze voorschriften om permanente

beschadiging van uw Corian® installatie te voorkomen.

. Voorkom het morsen van sterke chemicalién zoals verfafbijtmiddelen, schoonmaakmiddelen voor
ovens, zure afvoerontstoppers, nagellakremovers op basis van aceton, ... op het werkblad. Als u
materiaal heeft gemorst, moet u het oppervlak onmiddellijk met water afspoelen om de chemicalién
te verwijderen.

*  Snij nooit rechtstrecks op werkbladen uit Corian®. Gebruik een snijplank.

Gegarandeerde kwaliteit

Door correct onderhoud kan uw Corian® werkblad er als nieuw uit blijven zien. Uw harde oppervlak
uit DuPont™ Corian® heeft cen beperkte installatiegarantie van 10 jaar, mits de verwerking en installatie
is uitgevoerd door een Corian® Industrial Partner en lid van het Corian® Quality Network. Als u uw
huis verkoopt kan de garantie overgaan op de nieuwe eigenaar. Ga voor volledige informatie over de
garantierichtlijnen naar onze website (www.corian.com)

Neem in het geval van ernstige beschadiging contact op met het DuPont™ Corian® Warranty Centre (zie
achterin deze brochure voor details) dat u zal doorverwijzen naar een lokaal DuPont™ Corian® Quality
Network Industrial Partner of Service Centre voor professionele reparatie of het opnieuw opschuren van uw
DuPont™ Corian® installatie. DuPont™ Corian® Quality Network Service Centres zijn erkend door DuPont
voor het vakkundig herstellen en afwerken van Corian®. Zij verrichten ook installatiewerkzaamheden en
bieden onderhoudscontracten aan voor commerciéle klanten om hun DuPont™ Corian® installaties in
optimale conditie te houden.

Dit is een vertaling van de oorspronkelijke Engelstalige documentatie. Alleen de oorspronkelijke Engelse versie heeft juridische waarde en deze versie

blijft geldig totdat deze door een nieuwere versie wordt vervangen.
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Pleie av DuPont™ Corian®

DuPont™ Corian® solid overflate ble skapt for en mannsalder med enkel pleie. Folg de enkle retingslinjene
som er gitt her for & holde Corian®-overflatene vakre.

Daglig rengjgring av overflater i Corian®
Arbeidsoverflatene kan vere matte, silkematte, halvglansede eller glansede. De fleste arbeidsoverflater far en
silkematt overflate. Alle Corian®-vasker og -servanter har en silkematt overflate.

Sépevann, ammoniakkbaserte rengjoringsmidler (ikke vindusrengjoringsmidler) eller kommersielt
tilgjengelige rengjoringsmidler for solide overflater vil fierne det meste av smuss og flekker fra alle typer
overflater. Vanskelige flekker krever et litt sterkere rengjoringsmiddel. Folg anbefalingene i denne brosjyren
for riktig rengjoring av arbeidsoverflaten og vasken, og pass pé at du ikke bruker slipende rengjeringsmidler
eller skuremidler pa glansede arbeidsoverflater.

Ver klar over at kalkavleiringer kan bygges opp hvis vann far terke pd arbeidsoverflaten. For & hindre dette,
er det viktig 4 torke arbeidsoverflaten helt med en mikrofiberklut etter soling og rengjoring.

Enkelte Corian®-farger kan kreve hyppigere rengjoring for 4 vedlikcholde en ensartet overflate. Morkere
farger har en tendens til & kreve mer arbeid enn lysere farger. Over tid vil arbeidsoverflaten, selv med
riktig pleie, fi en patinering som endrer utseendet pd overflaten. Overflatens opprinnelige utseende kan
restaureres av en DuPont™ Corian® Quality Network-industripartner eller servicesenter.

Arbeidsoverflater

For 4 behandle bestemte flekker, utfor trinnene som vises i kolonnen til hoyre i den samme rekkefolgen.
For daglig rengjoring A-B-C
Eddik, kaffe, te, sitronjuice, gronnsaksjuice, fargestoffer, ketchup A-B-C-E-H
Fett og olje A-B-C-D-H
Kalkavleiringer, sipe, mineraler A-B-F-H
Liljepollen, safran, lette skrammer, sigarettmerker, skosverte, blekk, tusj A-B-C-E-H
Rad jod, blod, redvin, parfyme A-B-C-D-E-H
Neglelakk A-B-C-G-H
Jern eller rust A-B-C-H
Jod, jordslag A-B-C-E-H

RENGJBRINGSMETODER:
Rengjor alltid med sirkelbevegelser, forfra og bakover, deretter fra side til side og overlapp sirklene til
hele omridet er rengjort. Ikke bruk slipe- eller skuremidler pa glansede arbeidsoverflater.

Fjern det overskytende med en myk klut.

Skyll overflaten med varmt vann og terk med en myk klut.

Bruk en mikrofiberklut og gni over flekken med et ammoniakkbasert rengjoringsmiddel, skyll deretter
med vann.

Bruk en mikrofiberklut og gni over flekken med fortynnet klor*. Skyll overflaten flere ganger med
varmt vann og tork av med en myk klut.

Bruk en fuktig mikrofiberklut og et et mildt skuremiddel.

Bruk en mikrofiberklut og gni over flekken med et standard kalkavleiringsmiddel eller eddik og la det
sitte i 2-4 minutter. Bruk en annen ren mikrofiberklut for a skylle omradet grundig med vann.

Bruk en mikrofiberklut og gni over flekken med en neglelakkfjerner som ikke er acetonbasert. Skyll
overflaten flere ganger med varmt vann og terk av med en myk klut.

Hvis flekken fortsatt er der, ta kontakt med garantisenteret virt (se detaljer pd slutten av denne
brosjyren).
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* Klor kan misfarge DuPont™ Corian® hvis den ikke fjernes fullstendig ved 4 skylle med vann etterpa.
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Vasker

Fjern alle fett- og oljerester som oppstir under matlaging i vasken ved hjelp av et vaskemiddel eller et
rengjoringsmiddel for solide overflater. Om nedvendig, bruk en mild skuresvamp. Fyll vasken med uttynnet
husholdningsklor (25 % klor og 75 % vann) og la det sitte i en halv time. Etterpd skyller du grundig — du
fir en helt ren vask med svert lite arbeid.

Forhindre varmeskader

Det er viktig & minimere direkte varmeeksponering for & beskytte Corian®-overflaten. Bruk alltid
gryteunderlag, trivet (med gummifotter) eller en beskyttende matte i vasken for varme gryter, eller la
grytene kjoles av pd komfyren forst. Sett aldri varme gryter, spesielt stopejernsgryter, direkte pi en DuPont™
Corian®-benk eller i en vask. Bruk alltid gryter av riktig storrelse pd komfyren og sett dem midt pé ringen.
En overhengende gryte kan svi omkringliggende overflater.

A tomme kokende vasker direkte i en DuPont™ Corian®-vask uten 4 la kaldt vann renne samtidig, kan
skade materialet. Hvis du har et armatur med oyeblikkelig kokende vann installert, bor du alltid bruke en
beholder til & samle opp vannet siden kokende vann fra denne typen armatur kan fore til overflateskader i
og rundt DuPont™ Corian®-vasken

Forhindre andre skader

I de fleste tilfeller kan Corian® repareres hvis den skades. Pass pé at du felger disse retningslinjene for &

hindre permanent skade p& Corian®-installasjonen.

3 Unngé 4 fi sterke kjemikalier, f.eks. malingsfierner, ovnsrens, syrebasert avlgpsrens, acetonbasert
neglelakkfjerner osv pa arbeidsoverflaten. Hvis du seler, skyll umiddelbart overflaten med vann for &
fjerne kjemikaliene.

e Ikke skjer direkte pd Corian®-arbeidsoverflater. Bruk et skjerebrett.

Garantert kvalitet

Med riktig pleie, vil Corian®-arbeidsoverflaten fortsatt se ny ut. DuPont™ Corian® solid overflate har en
10-dr begrenset installert garanti nir montering og installasjon utferes av en Corian® industripartner og
et medlem av Corian® Quality Network. Hvis du bestemmer deg for 4 selge hjemmet ditt, kan garantien
overfores til de nye eierne. For alle detaljer, gé til nettstedet vért (www.corian.com) for & se retningslinjene
for garantien

Ved alvorlige skader, ta kontakt med DuPont™ Corian® Warranty Centre (detaljene er oppfort ved slutten av
denne brosjyren), som vil henvise deg til en lokal DuPont™ Corian® Quality Network-industripartner eller
servicesenter for profesjonell sliping eller reparasjon av DuPont™ Corian®-installasjonen. DuPont™ Corian®
Quality Network-servicesentre er sertifisert av DuPont til & utfore ekspertreparasjoner og overflatearbeid.
De kan ogsi ta seg av installasjonsarbeid og tilby vedlikeholdskontrakter til kommersielle kunder for & holde
installasjoner av DuPont™ Corian® i god stand.

Oversettelsen av originaldokumentet fra engelsk, skal anses som en tjeneste. Var klar over at bare originalversjonen pa engelsk har juridisk verdi, og

gjelder inntil den avleses av en oppdatert versjon.
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Pielegnacja Corian® marki DuPont™

Powierzchnia Corian® marki DuPont™ zostata zaprojektowana z mysla o trwatosci i tatwej pielegnacji. Aby
zapewni¢ pigkny wyglad powierzchni Corian®, warto przestrzegaé ponizszych zalecen.

Rutynowa pielegnacja blatu Corian®
Blaty posiadaja matowe, satynowe, pétblyszczace lub blyszczace wykonczenie. Wigkszo$¢ blatéw, wszystkie
zlewy i umywalki Corian® maja wykonczenie satynowe.

Woda z mydtem, $rodki czyszczace na bazie amoniaku (inne niz $rodki do czyszczenia okien) lub dostepne
w sprzedazy $rodki do czyszczenia powierzchni usuna wigkszo$¢ zabrudzeri i pozostalosci bez wzgledu
na rodzaj wykoniczenia. Uporczywe pozostalosci beda wymaga¢ nieco mocniejszego srodka czyszczacego.
Nalezy przestrzegaé zaleceri w niniejszej broszurze w celu whasciwego czyszczenia blatu i zlewéw oraz
niestosowania detergentéw o whasciwosciach $ciernych lub delikatnie $ciernych na blyszczacych blatach.
W przypadku pozostawienia wody do wyschnigcia na blacie moze tworzy¢ si¢ kamieri. Aby temu zapobiec,
wazne jest wycieranie blatu catkowicie do sucha szmatka z mikrofibry w przypadku rozlania wody lub
czyszczenia na mokro.

Niektére odcienie kolorystyczne Corian® moga wymagal czestszego czyszczenia w celu zachowania
jednolitego wykonczenia. Ciemniejsze kolory wymagaja wiecej uwagi niz jasniejsze. Z uplywem czasu,
nawet w przypadku odpowiedniej pielggnacji blat pokryje si¢ patyna, zmieniajac wyglad wykoriczenia.
Wyglad oryginalnego wykonczenia mozna przywréci¢ u partnera branzowego sieci jakosci Corian® lub w
centrum serwisowym.

Blaty

Aby usunag okreslone plamy, nalezy wykona¢ kroki znajdujace si¢ w prawej kolumnie, w
Codzienne czyszczenie A-B-C
Ocet, kawa, herbata, sok cytrynowy, sok z warzyw, barwniki, ketchup A-B-C-E-H
Smar, ttuszez i pozostatosci oleju A-B-C-D-H
Kamien z twardej wody, mydto, mineraty A-B-F-H

Il;’ly:ﬁielrilii, szafran, lekkie zadrapania, przypalenia papicrosowe, pasta do butdw, tusz, AB-C-E-H

Gencjana, krew, czerwone wino, perfumy A-B-C-D-E-H
Lakier do paznokci A-B-C-G-H
Zelazo lub rdza A-B-C-H
Jodyna, plesn A-B-C-E-H
METODY CZYSZCZENIA:

Zawsze czysci¢ kolistymi, nakladajacymi sie ruchami, od przodu do tylu, a nastepnie od boku do
boku az do wyczyszczenia calego obszaru. Nie stosowaé detergentéw o whasciwosciach $ciernych.

Usuna¢ nadmiar suchg szmatka.

Sptuka¢ powierzchnig ciepta woda i wytrze¢ sucha szmatka.

Stosowaé szmatke z mikrofibry i usunaé plame $rodkiem na bazie amoniaku, a nastgpnie sptuka¢
woda.

Stosowa¢ szmatke z mikrofibry i przetrze¢ plamg rozcieficzonym wybielaczem*. Sptuka¢ kilkukrotnie
ciepla woda i wytrze¢ sucha szmatka.

Uzy¢ wilgotnej szmatki z mikrofibry oraz $rodka czyszczacego o whasciwosciach delikatnie $ciernych,
jednak nie w przypadku blyszczacych lub ciemnych blatéw.

Uzy¢ szmatki z mikrofibry i przetrze¢ plame¢ standardowym $rodkiem do usuwania kamienia lub
octem, pozostawi¢ na 2-4 minuty. Uzy¢ drugiej, czystej szmatki z mikrofibry, sptuka¢ doktadnie woda.
G.  Uzy¢ szmatki z mikrofibry i przetrze¢ plamg zmywaczem do paznokei bez zawartosci acetonu. Sptukaé
kilkukrotnie ciepta woda i wytrze¢ suchg szmatka.
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H. Jesli plama si¢ utrzymuje, skontaktowa¢ si¢ z centrum ds. gwarancji (patrz szczegély na koricu
broszury).

* Wybielacz moze odbarwi¢ materiat Corian® marki DuPont™ w przypadku obecnosci pozostatosci po sptukaniu woda.

Zlewy

Usuna¢ ze zlewu wszystkie pozostatosci ttuszezu i oleju pochodzace z przygotowywania zywnosci przy
uzyciu detergentu lub $rodka czyszczacego do powierzchni. W razie koniecznosci uzy¢ gabki nasaczonej
detergentem o whasciwosciach delikatnie $ciernych. Napetni¢ zlew rozpuszczonym wybielaczem domowym
(25% wybielacza i 75% wody) i pozostawi¢ na 1/2 godziny. Nastgpnie doktadnie sptuka¢ — przy niewielkim
wysitku zyskujemy idealnie wyczyszczony zlew.

Zapobieganie uszkodzeniom w wyniku ciepta

Wazne jest zminimalizowanie bezposredniego narazenia na dziatanie ciepta w celu ochrony powierzchni
Corian®. Nalezy zawsze stosowa¢ podktadke zabezpieczajacy przed goracem, podstawki (na gumowych
nézkach) lub ochronng matg na zlew do goracych garnkéw. Mozna réwniez pozostawi¢ garnki do ostygniecia
na plycie grzejnej. Nigdy nie umieszcza¢ goracych patelni, w szczegélnosci patelni zeliwnych bezposrednio
na blacie lub zlewie Corian® marki DuPont™. Zawsze stosowa¢ prawidfowa wielko$¢ patelni na plycie
grzejnej i umieszczad ja na Srodku ruszeu. Wystajaca patelnia moze przypali¢ otaczajaca powierzchnie.

Tak jak w przypadku wigkszosci zlewéw, wlewanie wrzacych cieczy bezposrednio do zlewu Corian®
marki DuPont™ bez odkrecenia zimnej wody moze spowodowaé uszkodzenie materiatu. W przypadku
zainstalowania kranu z wrzaca woda nalezy zawsze stosowa¢ zbiornik do gromadzenia wrzacej wody z tego
typu kranu, poniewaz moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni wewnatrz i wokét zlewu Corian® marki
DuPont™.

Zapobieganie innym uszkodzeniom

W wigkszosci przypadkéw Corian® mozna naprawi¢ w razie uszkodzenia. Nalezy przestrzega¢ niniejszych

wytycznych, aby zapobiec statemu uszkodzeniu instalacji Corian®.

e Unika¢ przedostawania si¢ silnych $rodkéw chemicznych, np. zmywaczy do farb, $rodkéw do
czyszczenia kuchenek, kwasowych §rodkéw do czyszezenia odptywu, zmywaczy do paznokci na bazie
acetonu itd. na blat. W przypadku rozlania, natychmiast przemy¢ powierzchni¢ woda, aby catkowicie
sptuka¢ substancj¢ chemiczna.

*  Nie cig¢ bezposrednio na blacie Corian®. Korzysta¢ z deski do krojenia.

Gwarangja jakosci

Przy prawidlowej pielegnacji blat Corian® bedzie stale wyglada¢ jak nowy. Powierzchnia Corian® marki
DuPont™ jest objeta 10-letnia ograniczona gwarancja na montaz w przypadku produkeji i montazu przez
wykonawce -czlonka sieci jakosci Corian®. W przypadku sprzedazy domu gwarancja zostaje przeniesiona
na nowych whascicieli. W celu uzyskania szczegétowych informacji zapraszamy na nasza strone internetowa
(www.corian.pl).

W przypadku powaznego uszkodzenia blatu nalezy skontaktowa¢ si¢ z centrum gwarancyjnym Corian®
marki DuPont™ (szczegoly znajduja si¢ na koricu broszury), skad zostana Paristwo skierowani do lokalnego
partnera nalezacego do sieci jakosci Corian® marki DuPont™ w celu profesjonalnego, ponownego
piaskowania lub naprawy instalacji Corian® marki DuPont™. Centra serwisowe sieci jakosci Corian® marki
DuPont™ s certyfikowane przez DuPont do przeprowadzania naprawy przez ekspertéw i prac zwiazanych
z wykoriczeniem. Moga réwniez przeprowadzi¢ instalacje i oferuja umowy na konserwacj¢ dla klientéw
komercyjnych, aby zapewni¢ doskonaly stan instalacji Corian® marki DuPont™.

To jest grzecznosciowe thumaczenie oryginalnej dokumentacji przygotowanej w j. angielskim. Tylko oryginalna wersja w j. angielskim ma wartos¢
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Skotselrad for DuPont™ Corian®

Ytan pd DuPont™ Corian® ir utformad for att halla linge med enkelt underhall. Allt du behéver géra for ate
bevara lystern hos ytorna i Corian® ir att folja dessa enkla rekommendationer.

Daglig rengdring av arbetsytor i Corian®
Arbetsytor kan ha en matt, sidenmatt, halvblank eller hégblank finish. De flesta arbetsytor har sidenmatt
finish. Alla diskhoar och handfat i Corian® har en sidenmatt finish.

Du kan ta bort de flesta flickar och smuts frin alla typer av ytor oavsett finish med tvdl och vatten,
ammoniakbaserat rengdringsmedel (inte fénsterputs), eller med ett vanligt rengéringsmedel for harda ytor.
Du kan behéva anvinda lite starkare rengoringsmedel pa envisa flickar. Folj dessa rekommendationer
for ate rengdra arbetsyta och diskho pa ritt sitt. Anvind inte rengdringsmedel med slipeffekt eller mild
slipeffekt, pd arbetsytor med hogblank finish, eller pa arbetsytor i morka firger. Tink pa att kalkavlagringar
kan bildas om vatten torkar in pa arbetsytan. For att undvika detta dr det viktigt att man ordentligt torkar
arbetsytan torr med en mikrofibertrasa efter spill, och rengdring.

Vissa firger i Corian” kan behéva rengéras oftare for att bevara en enhetlig finish. Morkare firger kriver
normalt lite mer underhdll dn ljusare firger. Aven om arbetsytan underhalls korrekt fir den med tiden
en patina, och utseendet férindras nagot. Den ursprungliga finishen kan aterstillas av en medlem i
kvalitetsnitverket for DuPont™ Corian® eller ett auktoriserat servicecenter.

Arbetsytor

For att ta bort specifika flickar f6ljer du anvisningarna i den hégra kolumnen, i den hir ordningen:
Daglig rengoring A-B-C
Viniger, kaffe, te, citronsaft, gronsaker, firgimnen, ketchup A-B-C-E-H
Fett- och oljerester A-B-C-D-H
Kalkrester fran hart vatten, tval, mineraler A-B-F-H

Liljepollen, saffran, mindre repor, brinnmirken fran cigarett, skoputs, blick, tuschpennal A-B-C-E-H

Merkurokrom, blod, rédvin, parfym A-B-C-D-E-H
Nagellack A-B-C-G-H
Jirn eller rost A-B-C-H

Jod, mégel A-B-C-E-H
RENGORING:

Nir du rengdr ytan ska du alltid anvinda cirkulira rorelser, fram och tillbaka och sedan fran sida
till sida. Overlappa cirklarna tills hela omradet har rengjorts. Anviind inte rengéringsmedel med
slipeffekt eller mild slipeffekt, pa arbetsytor med hégblank finish, eller pa arbetsytor i mérka firger.

A.  Tabort éverflodigt medel med en mjuk trasa.

B.  Skélj av ytan med varmt vatten och torka med en mjuk trasa.

C. Anvind en mikrofibertrasa och gnugga flicken med ett ammoniakbaserat rengéringsmedel. Skélj
sedan med vatten.

D. Anvind en mikrofibertrasa och gnugga flicken med lite utspitt blekmedel*. Skolj flera ganger med
varmt vatten och torka med en mjuk trasa.

E.  Anvind en fuktig mikrofibertrasa och ett rengéringsmedel med mild slipeffekt, med undantag for ytor
med hégblank finish eller i mérka farger.

E  Anvind en mikrofibertrasa och gnugga flicken med ett kalkborttagningsmedel for hushallsbruk

eller vindger och lat verka i 2—4 minuter. Anvind en annan, ren mikrofibertrasa och skélj omradet
ordentligt med vatten.
Anvind en mikrofibertrasa och gnugga flicken med ett nagellacksborttagningsmedel utan aceton.
Skolj flera ginger med varmt vatten och torka med en mjuk trasa.

H. Om flicken inte gar att ta bort, kontakta vért garanticenter (se information i slutet av denna broschyr).
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* Blekmedel kan missfirga DuPont™ Corian® om det inte avligsnas helt genom att ytan skéljs med vatten efter anvindning.

Diskhoar

Avldgsna alla fett- och oljerester frin matlagning fran diskhon med diskmedel eller rengdringsmedel
for harda ytor. Vid behov kan du anvinda en skursvamp med mild slipeffeke. Fyll diskhon med utspitt
blekmedel for hushéllsbruk (25 % blekmedel och 75 % vatten) och lit verka i 30 minuter. Skélj noggrant
efter rengdring — du fir en ren och frisch diskho med minimalt underhall.

Se upp med vdarme
Det dr viktigt att inte utsitta ytan i Corian® for direkt virme. Anvind alltid virmeunderligg, grytunderligg
(med gummifétter) eller diskmatta for varma kokkirl eller lat dem svalna pa spisen forst. Placera aldrig
varma kastruller, speciellt inte gjutjdrnsgrytor, direkt pd en arbetsyta eller i en diskho av Corian®. Anvind
alltid en gryta av ritt storlek pa spisen och sitt den mitt pd plattan. En kastrull som ér for stor kan brinna
den omgivande ytan.

Om du hiller kokande vitska direkt i en diskho av DuPont™ Corian® utan att spola med kallt vatten pa samma
gng kan materialet skadas. Om du har en kran for kokande vatten ska du alltid anvinda en behéllare for att
samla upp vattnet. Kokande vatten frin denna typ av kran kan orsaka skada i och runtom diskhon.

Undvika andra skador

I de flesta fall kan Corian® repareras om den skadas. Folj dessa rekommendationer for att férhindra att din

installation av Corian® skadas permanent.

*  Undvik atc spilla starka kemikalier, tex. firgborttagningsmedel, ugnsrengoringsmedel,
avloppsrengdringsmedel, nagellacksborttagningsmedel med aceton osv. pa arbetsytan. Om ett spill
uppstar, skolj omedelbart ytan med vatten for att avldgsna alla spar av kemikalien.

e Skir inte med en vass kniv direkt pa arbetsytor i Corian®. Anvind en skirbrida istillet.

Garanterad kvalitet

Med rite skétsel kan din arbetsyta i Corian® se ny ut linge. Arbetsytor i DuPont™ Corian® levereras med
10 é&rs begrinsad produktgaranti under forutsittning att installationen utférs av en Corian® Industrial
Partner som dr medlem av kvalitetsnitverket for Corian®. Om du bestimmer dig for att silja din bostad kan
garantin Sverforas till den nya dgaren. Om du vill veta mer kan du ga till var webbsida (www.corian.com)
och lisa riktlinjerna for garanti.

Vid allvarlig materialskada, kontakta garanticentret f6r DuPont™ Corian® (information finns i slutet av den
hir broschyren). De kan hinvisa dig till en lokal DuPont™ Corian® Quality Network Industrial Partner
eller ett aukroriserat servicecenter for professionell slipning eller reparation av din yta i DuPont™ Corian”®.
Servicecenter som ingdr i kvalitetsnitverket for DuPont™ Corian® ir certifierade av DuPont att utfora
expertmissig reparation och finishing. De kan ocksd utféra installationer och erbjuder underhéllskontrake
for kommersiella kunder f6r att halla installationer i DuPont™ Corian® i bista méjliga skick.

Detta ir en dversittning av den ursprungliga dokumentationen som ir skriven pa engelska. Observera att endast den engelska originalversionen har

rittsligt virde och ér giltig tills den ersitts med en ny version.
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DuPont™ Corian® Bakimi

DuPont™ Corian® sert yiizey, kulanim émrii boyunca kolay bakim yapilacak sekilde gelistirildi. Corian®
yiizeylerinizin harika gériiniimiinii korumak icin buradaki basit talimatlara uymaniz yeterli.

Corian® Tezgahinizin rutin bakimi
Tezgahlar mat, saten, yar: mat ya da parlak yiizeylere sahip olabilmektedir. Birgok tezgah, saten bir yiizeye
sahiptir. Titm Corian® eviye ve lavabolar saten bir yiizeye sahiptir.

Sabunlu su, amonyak bazli temizleyiciler (cam temizleyiciler degil) veya sunulan yiizey temizleyiciler pek
cok farkli kir ve kalintiy1 tiim yiizeylerden temizleyebilmektedir. Inatgi lekeler icin ise biraz daha giiglii bir
temizleyici gerekir. Tezgah ve eviyenizi dogru sekilde temizlemek icin bu brosiirdeki dnerilere uyun ve ok
parlak yiizeylerde kesinlikle asindirici ya da hafif agindiric1 temizleyiciler kullanmayin.

Tezgahun slak bir sekilde birakilmas: durumunda kuruyan suyun kire¢ tabakasi olusturacagini unutmayin.
Bunun éniine gegmek igin, yiizey islandiktan veya temizlendikten sonra kuru bir mikrofiber bezle tamamen
kurutulmalidir.

Yiizeyin bozulmamasi icin bazi Corian® renklerinin daha sik temizlenmesi gerekebilir. Koyu renkler,
acik renklere kiyasla daha fazla 6zen gerektirir. Gerekli bakim yapilsa bile, tezgahiniz zamanla bir patina
olusturarak yiizey gériiniimiinii degistirebilir. Bir DuPont™ Corian® Quality Network Endiistri Ortag1 veya
Servis Merkezi, yiizeyi orijinal gériiniimiine kavusturabilir.

Tezgahlar

Belirli lekelerle miicadele etmek i¢in sag tarafta gosterilen adimlari su siraya gore takip edin:
Giinliik temizlik i¢in A-B-C
Sirke, kahve, cay, limon suyu, sebze suyu, boya, ketcap A-B-C-E-H
Gres, katt ve sivi yag kalintlart A-B-C-D-H
Kiregli su tartari, sabun ve mineraller A-B-F-H
ée;{fr;liﬁlkkizlrflni, safran, hafif cizikler, sigara yaniklari, ayakkabi boyasi, miirekkep, AB-C-E-H
Civalt krom, kan, kirmizi sarap, parfiim A-B-C-D-E-H
Oje akintist A-B-C-G-H
Demir veya pas A-B-C-H
Iyot, kif A-B-C-E-H

TEMIZLEME YONTEMLERI:

Tiim bélge temizlenene kadar, her zaman dairesel hareketlerle nden arkaya ve sonra bir yandan
diger yana dogru temizleyin. Cok parlak tezgahlarda asindirict veya hafif agindiric1 temizleyiciler
kullanmayin.

A.  Kalinulart yumusak bir bezle silin.

B.  Yiizeyi ilik suyla durulayin ve yumusak bir bezle kurulayin.

C. Mikrofiber bez kullanarak amonyakl: bir temizleyiciyle lekeyi ovalayin, sonra suyla durulayin.

D. Mikrofiber bez kullanarak sulandirilmis camagir suyuyla lekeyi ovalayin*. Ilik suyla birkag kez
durulayin ve yumusak bir bezle kurulayin.

E. Nemli bir mikrofiber bez ve hafif agindirici temizleme iiriinii kullanin.

E  Mikrofiber bez kullanarak, normal bir kireg ¢éziicii ya da sirkeyle lekeyi ovalayin ve 2 ila 4 dakika
bekleyin. Ikinci bir mikrofiber bez kullanarak bolgeyi iyice durulayin.

G. Mikrofiber bez kullanarak, aseton bazli olmayan oje ¢ikaricilarla lekeyi ovalayin. Ilik suyla birkag kez
durulayin ve yumusak bir bezle kurulayin.

H. Leke ¢ikmazsa, Garanti Merkezimize bagvurun (ayrintilari bu brosiiriin sonunda bulabilirsiniz).

TUrRK¢E <

* Camasir suyu, suyla durulayarak tamamen cikarilmazsa, DuPont Corian® renk verebilir.

Eviyeler

Deterjan veya kat yiizey temizleyicisi kullanarak, tezgahta yemek hazirlarken olusan tiim katt ve sivi
yag kalinularini temizleyin. Gerekirse hafif agindirict bir temizlik pedi veya siinger kullanin. Eviyeyi
sulandirilmis ¢amasir suyu (%25 ¢amasir suyu - %75 su) ile doldurun ve yarim saat bekletin. Daha sonra
iyice durulayin. Cok az bir zahmetle mitkemmel temizlikte bir eviyeye sahip olun!

Ist Hasarinin Onlenmesi

Corian® yiizeyinizi korumak i¢in miimkiin oldugunca dogrudan 1stya maruz birakmayiniz. Sicak tencereler
icin her zaman bir koruma pedi, nihale (kauguk tabanli) veya koruyucu lavabo paspasi kullanin ya da
tencereleri soguyana kadar ocaktan almayin. Sicak tencereleri, bilhassa demir dékiim tencereleri kesinlikle
DuPont™ Corian® tezgah veya eviyeye koymayin. Daima ocaga uygun ebatta tencere kullanin ve ocaga
ortalayarak yerlestirin. Ocaktan ¢ikinti olusturan bir tencere, yiizeyin yanmasina neden olabilir.

Aynianda soguk su dokmeden DuPont™ Corian® eviyeye kaynar sivilar dokiilmesi malzemeye zarar verebilir.
Eger kaynar su saglayan bir musluk bulunuyorsa, kaynar suyu almak icin her zaman bir kap kullanilmalidir;
aksi halde DuPont™ Corian® eviyenin icinde ve cevresinde hasar olusabilir.

Diger Hasarlarin Onlenmesi

Corian® hasar gordiigiinde, cogu zaman degistirilebilir. Corian® sisteminizin kalict hasar gérmesini nlemek

icin su talimatlara mutlaka uymalisiniz:

e Tezgahinizda boya cikaricilar, ocak temizleyiciler, asit temizleyiciler, aseton bazli oje cikaricilar gibi
giiclii kimyasallar kullanmaktan kaginin. Bu maddelerin dékiilmesi durumunda bol suyla yikayarak
kimyasallart tamamen arindirin.

*  Dogrudan Corian® yiizeylerde kesme islemi yapmayin. Bir dograma tahtasi kullanin.

Kalite Garantisi

Uygun bakim sayesinde, Corian® tezgahiniz yeni gibi goriinmeye devam edebilir. DuPont™ Corian® kati
ylizeyin iiretim ve kurulumu bir Corian® Endiistri Ortagi ve Corian® Quality Network iiyesi tarafindan
yapildiginda 10 yil garantilidir. Evinizi satmaniz durumunda, garantisi yeni sahiplerine devredilebilir. Tiim
ayrintlar i¢in web sitemizi (www.corian.com) ziyaret ederek garanti kosullarini 6grenebilirsiniz.

Ciddi hasar gérmesi durumunda, DuPont™ Corian® Garanti Merkezine (ayrintlar bu brosiiriin sonundadir)
bagvurunuz. Bu merkez, DuPont™ Corian” {iriiniiniiziin profesyonel bi¢cimde yeniden zimparalanmasi veya
onarimi igin sizi yerel DuPont™ Corian® Quality Network Endiistri Ortagina ydnlendirecektir. DuPont™
Corian® Quality Network Servis Merkezleri, uzman onarim ve parlatma konusunda DuPont sertifikasina
sahiptirler. Ayrica, kurulum yapmakta ve DuPont™ Corian® iinitelerinin formunu korumak iizere ticari
miigterilere bakim anlasmalari sunmaktadirlar.

Ingilizce olarak hazirlanan orijinal dokiimanin gevirisidir. Unutmayiniz ki yalnizca orijinal siiriimii yasal deger tasimaktadir ve giincellenene kadar
gegerlidir.
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®povtida tou DuPont™ Corian®

H opoloyevig emigdvela DuPont™ Corian® exel oxedlaotei €101 Wote va dlapkel yia peydho xpovikd didotnua,
pe v eAdxiotn duvatn @povtida. AkoAoubwvtag Tig amAég odnyieg mou ava@épovtal edw, PMopeite va
d1aTNPNoeTe OUOPPEG TIG eTPpaveleg Corian®.

Ka@npepivit @povtida tou ndykou Corian®
Ot mdykol pmopei va diatiBevtal o€ pat, oative, npi-yuaAlotepd 1 yuaAlotepd @ivipiopa. To eyaldtepo HEPOG
Twv TayKwv epyaaciag éxouv oativé givipiopa.‘OAot ot vepoxUTeg kat ol vimtipeg Corian® éxouv oative gvipiopa.

To oamouvdvepo, Ta kabaplotika pe Baon tnv appwvia (ektdg and ta kabapioTika yia T¢apia) N 1a eUpEWS
Slab€oipa kabaploTikd yla Opoloyevelg empAveleg gival o€ BEon va APAIPETOUV TO UEYANUTEPO HEPOG
NG BPWHIAG KAl TV UTOAEIUPATOV and 6Aoug Toug TUNoug Pivipiopatog. Ta emipova umoAeippata pmopei
va anartnoouv €va eAa@p®g o 1oxupo kadaploTiko. AKoOAoUBAOTE TIg TAPOUCEC GUUBOUAEG Yid TO TWG
va kaBapifete owoTd Tov MAYKO KAl T0 VEPOXUTN 0ag Kal PPOVTIOTE va N XPNolpomolelte Aelaviikd n Ama
Aelavtikd kaBaptotikd oe yuaMoTepoUG Kal 0€ GKOUPOXPWHOUG TTAYKOUG.

EGv a@nAveTe T0 vepO va OTEYVWVEL EMIAVW OTOV TTAYKO, XWPIG va To OKOUTIZETE, eival mbavd va cucowpevovial
dhata. NMa va ano@euxOei autd, eival onPaviikd va oTeyVWVETE KAAA TOV MAYKO PE £€va Tavi Pe PIKPOTVES
a@otou €xouv xuBel uypd n apdTou €xete kabapioel Tov mayko.

Kdmola xpwpata tou Corian® pmopei va amaitolv mo ouxvi kabapidtnta yia va dtatnpndei éva opotopopeo
@viptopa. Ta mo okoUpa Xp@WHATa 6uxva anartovv eyaAUTePn MPOCOXA AT T MO AVOIKTA Xpwpatd. Me tnv
nMdpodo Tou xpdvou, akOPN KAl PE TPOOEKTIKA PPOVTida, Pmopei va oxnpatiotel pia nativa otnv em@dvela
TOU AYKOU 0aG, AANOLOVOVTAG TNV EPPAVION TOU PIVIPIoHAToG. H ep@dvion Tou apxikoU gvipiopatog ymopet
va anokataotadei and évav Biopnxavikd Luvepydtn tou Aiktuou Motdtntag DuPont™ Corian®.

Ndykot
Ma TNV aVIIPETWOMON GUYKEKPIUEVWV AeKESWY, AKOAOUBNOTE Ta Brpata e Tn OEIPd MOU ava@épovtal otn
5e1d otAAN:

MNa tov kKaBnpepvo kabapiopod A-B-T

=061, KAPEG, T0dL, XUPOC AEPHOVIOU, XULOG AAXAVIKWOV, XPWOTIKEG, KETOATT A-B-T-E-H
pdoo, unoAeippata Mmav kat eAaiwv A-B-T-A-H
YroAei{ppata okAnpoU vepou, canoulvl, dAata A-B-IT-H
lpn, kpOKoG (CaPpAv), EAAPPIEG YPATOOUVIEG, KAYIHO aTd Talydpo,

Bepvikt umodnudtwy, peldvi, papkaddpog A-BT-EH
Ydpapyupdxpwpa, aipa, KOKKIvo kpaoi, dpwpa A-B-T-A-E-H
Bepviki vuxiwv A-B-T-Z-H
Z{dnpog n akoupld A-B-T-H
lwdlo, poUxAa A-B-T-E-H

ME©GOAOI KAGAPIZMOY:

Na ka@apigete mdvia pe KUKALKEG KIVAGELG, ATI6 PIPOOTA MPOG TA MG KAl 0T GUVEXELA amé Tn pia MAgupd
¢ tnv dAAn, unepkalintoviag toug KUkAoug péxpt va ka@aptotei oAdkAnpn n meploxi. Mn xpnotponoleite
Aglavukd n fima A€lavukd kKaBapLoTika o€ YuaAlotepoU Kat 6€ OKOUPOXPWHOUG MAYKOUG.

A.  Apaipéote pe €va palako mavi.

B.  ZemAUvete tnv em@dvela pe {eoTd vePO KAl OTEYVWOTE Pe HAAAKO TTavi.

. Xpnolgomolnote éva mavi pe pikpoiveg kal TpiPte 1o Aeké pe €va kabaploTiko appwviag. Katdmy
EemAlvete pe vepo.

A.  Xpnolpomolnote éva mavi pe pikpoiveg kal piPte 1o Aeké pe pia moodtnta apalwpévng xAwpivng*.
ZenmAUveTe pe APOovo JeaTo VEPO KAl OTEYVWOTE e HAAAKO Tavi.

E.  Xpnowomoinote éva mavi pe Pikpoiveg kal éva nmio Aelavtikd mpoiov kabapiopol (e§atpolvtat ot
YUQMOTEPOIL KAl 01 GKOUPOXPWHOL TTAYKOL).

3T.  Xpnowomnotnote va mavi pe pikpotveg kal Tpidte 1o Aeké pe €va kolvo kaBapioTiké evavtiov
TV aAdTwv 1 e §UBL KAl AQAOTE Yia 2-4 AeMTA. Xpnolpomolwviag eva deUtepo kabapo mavi ue
pikpotveg, Eemlvete oA KaAd Tnv MEPIOXA PE VEPD.

eAAHNIKA <

Z.  Xpnolyomolnote éva mavi pe pikpoiveg kat TpifPte 1o Aeké pe éva uypd amoxpwUaTIoHOU VUXIOV
XwpIg akeTdvn. ZeMAUVETE pe AQBovo 0Tl vepS Kal OTEYVWOTE Pe HaAakd mavi.

H.  Edv o Aekég empével, EMKOWWVAOTE P 1o Kévipo Eyyunoewv (Seite mAnpoopieg o1o 1€Aog Tou
@UuMadiou).

* H xAwpivn pmopei va amoxpwpatioel to DuPont™ Corian® av dev EemhuBei pe deBovo vepd kal dev
amopakpuvBel teheiwg.

Nepoxuiteg

A@alp€ote and to vepoxutn OAa ta umoAsippata Mm@y kat eAaiwv mou MPOKUMTOUV amd tTnv mapaokeun
PAyNTWV, XpPNOILOTIOIWVTAG €va AMOPPUTAVTIKO N €va KaBaploTikd yla opoloyeveiq empaveleg. Edv eival
anapaitnto, XPNOIUOMOINGTE £va NMIO AELAVTIKG TMavakt i o@ouyydpt kabapiopou. Mepiote o vepoxytn pe
apatwpévn otkiakn xAwpivn (25% xAwpivn kat 75% vepo) kat a@note yia 1/2 wpad. Katdmy, EemAlvete moAU
KaAG™ Ba TpEmel va €XETE £vav OPoPPO Kal TEVTAKABapo vepoxutn, Xwpig MOAU KoTo.

Ano@uyn Znpidg Adym Bgppdtntag

Eival onpavtikd va eAaxioTomotnoeTe TNV €kOeon oTnv dueon BeppudTNTaA Yid va TPOCTATEUOETE TNV EMPAVELD
Corian® mou diaBétete. Ta {eotd payelpikd okeln Ba mpénel mdvia va TomoOsTolvTal £ite MAvw o€ éva €181KO
TMPOOTATEUTIKG BepUdTNTag £iTe 0€ pia oxdpa (Pe Aaotixévia nddia) £(Te o€ pid MPOOTATEUTIKA EMPAVELD yid
TOV vepOXUTNn. AlaQOPETIKA, Ba MPEMEL va aPAVOVTAL TPWTA VA KPUWOOUV Avw otny eatia. Mnv tonofeteite
noté Ceotd okeln, 181aitepa okeun and xutoaidnpo, aneubeiag mavw oe €vav MAYKo N 0g €va vepoxutn
DuPont™ Corian®. Na xpnaiporoleite mavia okeln cwotol peyEBoug mavw oTnv £0Tia KAt va Ta Tornofeteital
070 KEVTPO Tou daktuliou.’Eva okelog to onoio mpoe&éxel pnopel va kadel tnv mepiBaAlouca em@avela.

‘Onwg oupBaivel Pe TOUG TEPIOGOTEPOUG VEPOXUTEG, N piPn Bpactwv uypwv ameubeiag oe €va vepoxutn
DuPont™ Corian®, xwpig TNV TAUTOXPOVN TIAPOUGIA TPEXOUPEVOU KPUOU VEPOU, UTOPE( va TpokaAéoel nutd
070 UAIKO. Edv €xete BpUon oTiypiaiou Bpactol vepou, Ba MPEMEL va XpNOIUOTIOIEITE TAVTOTE €va Joxelo yia
Tn oUAAOYN TOU vEPOU, KaBWwG To BPaatd vepo amnd tétolou eidoug BpUoeg pmopei va mpokaléoel {npLEG otnv
em@avela, péoa Kal yupw amo to vepoxutn.

Ano@uyn dAAou €idoug gnpidg

TG MEPIOOOTEPEG MEPIMTIWOTELG, T0 Corian® pnopel va emdlopbwbei edv €xel unootel {nuid. BeBalwbeite

Ot akolouBeite Ti¢ mapoloeg odnyieg, ol omoieg Oa BonBhRoouv va amotpamel pia povipn gnuid otnv

eykatdotaon Corian® mou d1a6€TeTE.

o AMoQUYETE TNV €na@n Tou MAYKOU 04G HE 1OXUPA XNpIKAG, TL.X. OIGAUTIKA pmoyldg, kaBaplotikd
@oUpvwy, 6Eiva KabaploTIKd amoXeTeUOEWY, UYPA AMOXPWHATIONOU VUXIWV ME Bdon tnv aketovn,
KTA. Ze mepimtwon mou undp&el emagn, EemAivete eykaipwg tnv em@avela pe dedovo vepod yia va
anopakpuvBei MARPWG TO XNPIKO.

o Mnv kéBete moté aneubeiag ndvw otov ndyko Corian®. Na xpnolpomoleite EM@AvELa KOTIAG.

Eyyunpévn notdtnta

Me tn owoth @povtida, o maykog oag Corian® Ba ouvexioel va @aivetal oav kawvouplog. H opoloyevig
em@avela DuPont™ Corian® mou dlaBetete Pépel pia 10etn Meploptopévn Eyylnon Eykatdotaong 6tav n
KATAOKEUN Kal N €ykATAoTaon €xouv mpaypatonoinfel and kamolov Blopnxaviké Zuvepydtn Corian® kat
péAog tou Aiktuou Motdtntag Corian®. EQv amo@acioete va MOUAAGETE TO OTITI 0AC, N £yyUNON aag Pmopei
va peta@epBei otoug véoug IBIOKTATEG. A TEPIOOOTEPEG AEMTOUEPEIEG, PETABElTE OTOV 10TOTOMG pag
(www.corian.com) yia va evnpepwOEeITe OXETIKA HE TIG 00NYIEG TNG EYYUNONG.

Te mepimwon coBapng BAGRNG, emkovwvnote pe to Kévipo Eyyunoewv DuPont™ Corian® (Aemtouépeleg
napatiBevral oto TéAog tou uAAadiou), To omoio Ba oag tapanéuPel oe €vav TOTKG Blopunxavikd Luvepydtn
tou Awktbou Motdtntag DuPont™ Corian® yia va AdBete enayyeApatikn Agiavon f emokeun tou DuPont™
Corian® maykou mou S1aB€Tete.

To mapév amoteAel pia avemionpn PeTAPPAcn TOU TPWTIOTUTIOU £YYPAPOU TOU Exel TipogTolpactel ota AyyAikd. MapakahoUpe va
yvwpiete 0T pévo n mpwtdtumn €kdoon ota AyyAiKa €Xel VOUIKA agla Kal (oXUEL HEXPL VA avTIKaTaotadel.
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Yxop 3a noBepxHoctamu DuPont™ Corian®

ITosepxuocts DuPont™ Corian® obecrieduT mpocToTy yXOAQ B TEUCHHE BCETO CPOKA CAYXKOBL OTH IPOCTBIC
PEKOMEHAAIIMH OMOTYT BaM COXPAaHUTh MEPBO3AAHHBIN BUA MOBEPXHOCTEMN Corian’.

MoBceaHeBHbIA yXxoA 3a paboyeit noBepxHocTbio Corian®

Pa60‘ll/le HOBEPXHOCTI/I MOTYT HMMCTb MaTOBYIO, ITOAYMAaTOBYIO, ITOAYTASIHIICBYIO HAHM TASHIICBYIO HOBCPXHOCTB.
BoABIIMHCTBO paboYMX IIOBEPXHOCTEH MMEIOT IIOAYMAaTOBYIO MOBEpXHOCTb. Bce paxosumbr Corian” umeror
TIOAYMaTOBYIO HOBCPXHOCTB.

EOABU.H/IHCTBO BHAOB SaI‘PHSHCHHﬁ CO BCEX THIIOB HOBCPXHOCTI/I MO>XHO yAaAl/ITb HPI/I nomMouun MBIABHOM BOABI,
MOIOIIUX CP€ACTB Ha OCHOBC HaIIIaTbIPHOI‘O crmpTa (HC AASL MBITbS OKOH) HAW UMCIOIIUXCA B npoAme MOIOIIUX
CPEACTB AAST TBEPADBIX HOBCPXHOCTCI/VI. CuabHble 3arpASHCHUSA MOTYT HOTP€60B£1TB 6oAee CHABHOTO MOIOIIICTO CPEACTBA.
BOCHOA])3YI/UIT€C]) PCKOMeHAaLll/IﬂMl/l 10 YUCTKE paGO‘mx HOBCPXHOCTCﬁ u PaKOBl/lH, HPHBCACHHbIMI/l B AQHHOM 6YKACTC,
U HEC HCHOAbSyI/“ITe a6pa3PlBHLI€/M}II‘KHE a6paSI/IBHLI€ MOIOIIME CPCACTBA HA TASTHIICBBIX pa6o‘mx TIOBEPXHOCTAX.
O6paTI/ITC BHHMAaHHC Ha TO, YTO €CAM OCTaBUTb BOAY BbICHIXaTb Ha PaGO‘{Cﬂ TIOBCPXHOCTH, BO3MOXXHO 06P330B3HI/IC
H3BECTKOBOTO HaseTa. Bo usbexanue aroro HY>XHO AOCyXa BBITHPATh ITOBCPXHOCTH CaA(l)CTKOI/“I U3 MHKPOBOAOKHA
TIOCAC YUCTKH U Pa3AUBA )KXUAKOCTH.

Hexoropsie npera Corian” moryr morpebosarh 6oAce 4acToll YHCTKH. Q6b19HO GoACE TeMHbIC LIBETA Tpe6y101'
60Abmero BHHUMaHU, YEM CBCTABIC. CO BPEMCHEM, Aaxxe HPI/I HPaBI/lALHOM yXOAe, Ha pa60‘{eﬁ IIOBerHOCTI/I MOXET
06P33053Tbcﬂ HAaAECT, KOTOP])IIU/[ U3MEHUT BHEIIHUI BUA HOBCPXHOCTI/L I/ISHa‘{aAbeIﬁ BUA HOBCPXHOCTI/I MOXXHO
BOCCTAaHOBUTH C ITOMOIIBIO 6BICTPOﬁ mAH¢OBKH HOBEPXHOCTI/I, KOTOpyIO MOXET OCYH_[CCTBI/[TB HPOHSBOACTBEHHLH‘//[
naprrep-o6paborunk DuPont™ Corian® Quality Network nan npeacraButean cepBucHOro 1eHTpa.

Pa6oune noBepxHOCTH
AAS{ yAaAeHl/IS{ IISITCH OHPCACACHHBIX BUAOB HCHOABSYI‘//[TE CPCACTB&, yKaSaHHbIE B HpaBOM

IToBceaHeBHBII yX0OA A-B-C

VYkeyc, xode, wail, AMMOHHBII COK, OBOLIHOI COK, KPACKH, KETIYII A-B-C-E-H
JKupsr u pacTuTEABHbIE MACAA A-B-C-D-H
Haxunp or »%ecTKOi BOABI, MBIAO, MHHEPAADI A-B-F-H
ITbiablia AuAMY, adpaH, HeOOABIIME LIAPATIMHBL, OXKOTH OT CUTAPET, CAIIOXKHbII KpeM, AB-C-E-H
YEPHMAQ, PyYKa-MapKep

MepxypoxpoMm, KpoBb, KPACHOE BUHO, AYXH A-B-C-D-E-H
ITpoAnTBIiT AQK AASL HOTTEHT A-B-C-G-H
JKeaeso mau pxxapunHa A-B-C-H
Moa, naecens A-B-C-E-H

METO/[ bl OYNCTKMU:

Bceraa mpousBoAHTE OMHCTKY KPYTOBBIMH ABIDKEHHAMM, BIEPEA-HA3AA, U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, HEPEKPHIBAs
KPYrH A0 OMHMCTKH Bcero yyacrka. He mcnoassyiire abpasuBHble/Msarkue abpasuBHbe MOIOIIHME CPEACTB HA
TASIHLICBBIX M TEMHBIX Pab0YNX IIOBEPXHOCTSIX.

A.  YAaAuTe MBAMIIKH CPEACTBA MATKOK TPSIIKOLL.

B. I'IpomoiiTe OBEPXHOCTD TEMAOH BOAOH M BEITPUTE HACYXO MATKOM TPAIKOK.

C.  Bocmoasayiitech caadeTKOIt U3 MUKPOBOAOKHA U IIPOTPHTE ISTHO C IIPUMEHEHHEM MOIOIIETO CPEACTBA Ha
OCHOBE HAlIATBIPHOTO CITMPTA, 3ATEM OIIOAOCHHTE BOAOH.

D.  Bocmoabsyiitech caadpeTKOi N3 MUKPOBOAOKHA H IIPOTPHUTE ISITHO C IPUMEHEHHEM KAaKOTO-AH60 PasBEACHHOTO
or6eansareas®. ITpoMoiiTe HECKOABKO Pa3 TEIAON BOAOI U IPOTPUTE HACYXO MSATKOM TPSITKOM.

E. Bocnoassyiitech BAaKHOI caAcl)eTKoﬁ 13 MUKPOBOAOKHA U MATKOM a6pa3nBHoﬁ YUCTAIEH nac-roﬂ(x-[e
HPI/IM&HI/IMO K FASTHLICBBIM HOBCPXHOCTHM u HOBEPXHOCTHM TEMHBIX OTTEHKOB).
F. BOCHOABSYﬁTer CaACbﬁTKOﬁ us3 MI/IKPOBOAOKHQ H HPOTPI/IT€ IISITHO C HPI/IMﬁHCHI/ICM 06bI‘IHOI‘O GBITOBOI‘O

CPEACTBA AAS YAAACHHSI M3BECTKOBOI HAKUITH AH6O yKCyCa M OCTaBbTe Ha 2-4 MuHYTHI. Bocrioassyiitecs Bropoii
YUCTON cazxcl)erxoﬁ 13 MUKPOBOAOKHA U THIATEABHO MTPOMOITE y4aCTOK BOAOH.

pycckuit a3bik <IN

G.  Bocmoasayiitech caadeTKOI U3 MEKPOBOAOKHA U IIPOTPHTE ISTHO C IIPUMCHEHHEM CPEACTBA AAS YAAACHIST
AaKa, He copepskamiero areroHa. I IpoMoriTe HECKOABKO pa3 TEIAOH BOAOH U IIPOTPUTE HACYXO MATKOH
TPATKOH.

H.  Ecau narHo He HcyesaeT, o6paTnTech B Halll rApaHTHIHBIH 1eHTp (MOAPOGHOCTH M. B KOHLie 6poropbr)

*Or6eanBareb MOXET BbI3BaTh BhiLBeTaHue MaTepuasa DuPont™ Corian”, ecAn He yAaAUTb €10 1ocae 06paGOTKH TOAHOCTBIO,
HPOMBIB HOBCPXHOCTI: BOAOﬁ.

PakoBuHbI

OuncryTe PAKOBHHY OT OCTATKOB )XUPA M PACTHUTEABHOTO MACAQ, UCIIOAB3YS MOIOIIEE CPEACTBO MAM OYHUCTUTEAD AAS
TBCPALIX HOBCPXHOCTCﬁ. HPH HCO6XOAHMOCTI/I HCHOALSyﬁTC Mf[I‘KyIO 3.6P331/IBHYIO I‘y6Ky HaHCCHTC Ha HOBCPXHOCTB
PaKOBHHBI pas6aBAeHHbu?1 xo3sificTBenHbIi oT6eauBareab (25% orbeauBareas u 75% Boabl) u ocTabbre Ha 1/2 yaca.
33.TCM TIIATCABHO HPOMOf[TC HOBCPXHOCT]:, U BBI HOAy‘{I/ITC HACAABHO ‘-II/ICTY}O PaKOBI/IHy 663 OCO6]>IX yCI/IAHI;I.

MpepoTBpalleHue noBpexAeHUI OT BbICOKOI TeMnepaTypbl

AAst 3a1UThI MOBEPXHOCTH Corian’ BaxxHO OTPaHUYUTDL €€ MPAMOH Harpes. Bceraa mcnoassyiite moacraBky (c
PCSI/IHOBLIMI/I HO)KKaMI/I), SaHH/ITH]:II:[ KOBPHK AN paKOBI/IHbI HAMW CHa4aAa OXAAAUTC HOCYAY Ha BBIKAIOYCHHOM
KOH(I)OPKC. HI/IKOI‘Aa HEC CTaBbTC PACKAACHHDBIC CKOBOPOAKH, 0C06CHHO M3 9yryHa, HCIIOCPCACTBCHHO Ha CTOACHIHUITY
HAHU B PAKOBUHY DuPont™ Corian’. BCCFA& CTaBbTC HA KOHq)OPKy IIOCYAY COOTBETCTBYIOIICTO pasMepa 1 paSMCLLlaﬁTC ce
I10 LIEHTPY. CABI/IHyTaﬂ B CTOPOHY HAHM CAHIIIKOM IIHPOKAST ITIOCYAQ MOXKET IIPUBCCTH K IIOBPEXKACHHIO ITOBEPXHOCTH.

Bsr Mmosxere mospeants paxosuny DuPont™ Corian’, HaAuBast B Hee KUILSIIIE )XHAKOCTH, HE ITCTHB IIPU 3TOM 3TOM
13 KpaHa XOAOAHYIO BOAY. I1pn Haamuuu Goiiaepa, Bceraa HabupaiiTe BOAY B €MKOCTb, TaK KaK KHIIATOK U3 TAKOTO
KpPaHa MOXET BbI3BATh IOBPEKACHHUE PAKOBUHbI M OKPYSKAIOLIEH ITOBEPXHOCTH.

MpepoTBpauieHne Apyrux I'IOBpE)KAEHVIﬁ

B 60Ab]_T_[I/IHCTBC CAy‘-IaCB HOBPC)KACHI/IC HOBCPXHOCTI/I COI‘ial‘lE MO>XHO yCTpaHI/ITb. AA}I HPCAOTBP&ILICHI/IH

TPYAHOYCTPAHUMOTO MOBpeXAeHHs mosepxHocTu Corian’ cAeAyiTe AAHHBIM HHCTPYKI[HSM.

. I/ISGCI‘aI\/‘ITC IIOIMIAAAHUA HA pa6o'-1ylo HOBCPXHOCT]) CHABHBIX XMMHKATOB, TAKHUX KaK PaCTBOPI/[TCAI/I, OYHUCTHUTCAU
AYXOBBIX IIKa(OB, KHCAOTHBIE CPEACTBA AASL OYMCTKH KAHAAMBALMOHHBIX TPYO, CPEACTBA AASL YAAACHHS! AAKa
AAS HOTTCﬁ Ha OCHOBC allCTOHA U T.A. B CAy'—IaC IIOIMaAAHUA TAKOIO XMMHKaTa 6bICTPO IIPOMOI:ITC HOBCPXHOCTL
BOAOM U IIOAHOCTBIO CMOHTE €TO.

. He pexbre Hudero HemocpeacTBeHHO Ha paboucii mosepxsoctn Corian’. Bocmoabsyiitecs pasaeaounoit
AOCKOH.

FapaHTm'l KayecTBa

HPH HaAACKaAIIIEM yXOAC paGO‘iaﬂ HOBCPXHOCTL Corianw MOXET AOATO BBITAAACTH KaK HOBas. Ha Baﬂly HOBCPXHOCTL
DuPont™ Corian” npeAOCTaBAJETCH OrpaHMYCHHAsSl ACCATHACTHSS TAPAHTHMS HA YCTAHOBACHHBIC HBACAHS
HPI/I yCAOBI/II/I, 4TO HPOI/ISBOACTBO W MOHTAX H3ACAHA 6yAyT OCyH_lCCTBACHLI HPOHSBOACTBCHHLIM r[apTHCPOM-
06p360T‘{l/lKOM Corian” u yseHom maptHepckoit mporpammsr Corian® Q{ality Network. Ilpu mpopaxe aoma
raPaHTH]O MO>XXHO HCPCAaTb HOBBIM BAQACABIIAM. AAH l'IOAy‘-ICHPIf[ HOAHOI‘/J[ I/[H(i)OPMaLII/[H CM. HaII BC6-C3.I\/‘IT (WWW
corian.com) ¢ yCAOBHSIMU FapaHTHIIHOTO 06CAY)KUBAHHA.

Ilpu 3HAYUTEABHBIX MOBPEKACHHSX OOPaTHTECh B LICHTP rAPaHTUHHOIO TeXHHYecKoro obcaykuanus DuPont™
Corian” (moApo6HOCTH cM. B KOHLe GpOLIIOPBI), KOTOPBIA HAIPAaBUT Bac K MECTHOMY MPOH3BOACTBECHHOMY
naprHepy-obpaboruuxy DuPont™ Corian® Quality Network naum B cepsucHbli LEHTP AAS TPOGECCHOHAABHOI
IIOBTOPHOI OTACAKM HAH peMoHTa Bameil nosepxHocts DuPont™ Corian’. Cepsucusie nenrpsr DuPont™ Corian®
Quality Network cepruduumposansr kommanueii DuPont aas ocyuiectBaeHus NPOYECCHOHAABHOTO PEMOHTA H
oraeakn. OHM MOTYT TaKKe 3aHMMAThCS YCTAHOBKOH M IPEAAATaTh AOTOBOPBI Ha OOCAYXKMBAHME KOMIIAHUSM AAS
noasepxanus usaeanit us3 DuPont™ Corian’ B mA€aABHOM COCTOSIHUIL

Hacrosiumii AOKyMEHT ABASICTCSI IEPEBOAOM OPHIMHAABHO AOKYMEHTALMM HA AHIAMIACKOM s3bike. OBpaTnTe BHUMAHME, UTO IOPHAMYECKYIO CHAY HMEET

TOABKO OPMTHHAABHAS BEPCHS HA QHTAMHCKOM SI3BIKE AO MOMEHTA BBIXOAQ HOBOH BEPCHH.

@
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CONTACT US!
Corian® Warranty Centre:

Austria: 0800.28.15.55
Belgium: 0800.95.165

Eire: 1800 511716

France: 0800.91.73.69
Germany: 0800.18.17.228
Italy: 800.785.521
Luxembourg : 0800.23.784
Netherlands : 800.02.32.165
Spain: 900.963.241
Switzerland: 0800.83.57.85
UK: 0808.2340576

bi-warranty@dupont.com
Local Sales Offices:

+359 889 924181 (Albania, Bulgaria , Kosovo , Macedonia)
0800 29 58 33 (Austria)

0800 96 666 (Belgium)

+38111 20 90 580 (Bosnia & Herzegovina , Montenegro , Serbia)
+386 41 37 00 31 (Croatia , Slovenia)

+30 210 6889700 (Cyprus, Greece)

+971 4 4285606 (Jordan, Lebanon)

+420 25 74 14 213 (Czech Republic, Slovakia)

+20100 0107 421 (Egypt, Malta, North Africa)

0800 91 72 72 (France)

0800 18 10 018 (Germany)

+36 30 39 67 312 (Hungary)

0800 18 10 018 (Germany)

+36 30 39 67 312 (Hungary)

1800 55 32 52 (Ireland)

800 87 67 50 (Italy)

800 23 079 (Luxemburg)

0800 02 23 500 (Netherlands)

+46 31 60 73 70 (Nordic Countries)

+48 22 32 00 900 (Poland)

+351 22 75 36 900 (Portugal)

+40 31 62 04 100 (Romania)

+7 49579 72 200 (Russia, Kazakhstan)
+966554724448 (Saudi Arabia, Yemen)

+27 82 797 9078 (South Africa)

901 12 00 89 (Spain)

0800 55 46 14 (Switzerland)

+902166870400 (Turkey, Israél, Caucasus Countries, North Iraq and North Cyprus)
+971 50 4521511 (UAE, Qatar, Bahrain, Kuwait, Oman)
+38 044 498 90 oo (Ukraine, Belorussia , Moldova)
0800 96 21 16 (United Kingdom)
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